ol

|

AT A

LIENN

Powszechnie znanym Jest fakt, Ze je-
dna z gléwnych cech niemieckiego ra-
sizmu, iest przywlaszczanie na rzecz ra-
sy nordyiskiej i to w sposéb bezcere-
monialny wybitniejszych w historiji ludz-
kosci jednostek, a zwtaszcza tych, ktore
sie odznaczyly w nauce lub sztuce.

Jedna z takich jednostek jest Daniel
Mikotaj Chodowiecki, urodzony jako syn
emigranta Polaka i matki Francuski
w Gdafisku 16 wrzeénia 1726 r. Poczat-
kowo sposobit sie mtody Chodowiecki
do zawodu kupieckiego jako syn kupca,
atoli przesiedliwszy sie z rodzicami w 16
rokn zvcia do Berlina, po§wiecit sie
z amatorstwa rysownictwu, a poznaw-
szv DBasedowa, pod jego kierunkiem
w bardzo krétkim czasie wydoskonalil
sie w rysunku, miniaturze i emalii, W
czem nawet doprowadzil do artyzmu.

I[dzatem jego do na$ladowania $3
wielkie kompozycije Calofa o mikrosko-
piinvch prawie figurach.

Nie bez wplywn na jego tworczosé
jest szkola francuska, flamandzka i
wreszcie niemiecka, atoli pozostaje zaw-
sze soba, zawsze oryginalnym, prawie
samouk, a w kazdym razie bez stu-
diow skoordynowanych, systematycz-
nych, wzoruiac sie ppd wzgledem sma-
ku artystycznego na artystach tej mia-
ry, jak Watteau, Boucher, Leclerc i i.

Obdarzony umystem pogodnym, zmy-
stem wysoce artystycznym, mréwcza
pilnodcia, staje sie Chodowiecki w krot-
kim czasie artysta najplodniejszym, a
prace jego zwlaszcza w zakresie minja-
tury i ilustracii odznaczaja sie poza kul-
tura wysoce artystyczna, iScie benedyk-
tyfiska starannoScia i siegaja najwyisie-
go poziomu tego rodzaju sztuki.

"Ale ni= tylko w minjaturze i ilustracji
edznaczyl sie nasz artysta. Probowal on
takze tworzyé pedzlem, ale tu poza obra-
zem, przedstawiajacym sceneg wowczas
aktualna ,Pozegnanie Calasa® niewinnie
zasadzonego i straconego (ktéreto ma-
lowidlo zyskato stawe arcydziela i wy-
wolalo w Swiecie artystycanym wielkie
poruszenie tak, ze Chodowiecki musial
wykonaé j¢ w miedziorycie i pod ta po-
stacia zostalo rozpowszechnione w nie-
zliczonej iloSci egzemplarzy) — nie mial
powodzenia Zaden utwoér, to tez artysta
malarstwa farbami wogéle zaniechat.

Wobec tak rozwinietej tworczodei i
nadzwyczai wysokiego poziomn arty-
stycznego licznych utwordéw, zwlaszcza
wykonanych piérkiem i tuszem w minja-
turze i ilustracji, nie mogt genjalny arty-
Sta nasz pozostaé dlugo w ukryciu, to tez
otrzymuje on od berlifiskiej Akademiji
Nauk zam6wienie na wykonanie rycin do
wydawanego przez nia kalendarza, co
bylp niejako jego pierwszem oficialnem
Wystapieniem publicznem na arenie
sztuki,

Za uznahiem, jakie go tu spotkalo po-
szla i popularno§é Chodowieckiego jako
artysty wysokiei klasy, wnet tez zostaje
on powolany do Dberlinskiej Akademiji

Ay -

1

T

Dodatek l(ulluro'- Era

(1726 - 1801)

Sztuk Pieknych, ktérej w roku §764 zo-
staje rektorem, za§ w roku 1788 wice-
dyrektorem, wreszcie w roku 1793 dy-
rektorem rzeczywistym. Byt to najwyz-
szy stopiefi uznania dla genjuszu arty-
stycznego.

W roku 1773 odwiedzit Chodowiecki
Polske jako swa ojczyzne i tu wykonat
minjature ks- prymasa Podoskiego, a
kilka jego utworéw mialo sie znajdywac
w zbiorach $p. Gwalberta Pawlikow-
skiezo w Medyce.

Pozostalo§é artystyczna Chodowiec-
kiego stanowia niezliczone minjatury
oraz ilustracie dziet Woltera, Szekspira,
Lawatera, Schillera, Lessinga i w- i,
ogblem przeszlo 3.000 utworow.

Wieksza ilo§¢ ntwordéw artysty zna-
chodzi sie w berlifiskiej Galerii Krolew-
skiei, wreszcie okoto 100 sztuk w berlifi-
skiei Akademiji Sztuk Pieknych.

O swei twoérczosci pisze Chodowiec-
ki w swych pamietnikach: ,Rysowalem

stojac, idac, rysowalem w podrézy, a
najbardziej lubitem podpatrywaé moje
modele nawet przez dziurke od klucza,
w ten sposéb bowiem udawato mi sie
pochwyci¢ przedmiot w pozie naturalnei.

Jak bezceremonialnie przywlaszczaja
sobie Niemcy Chodowieckiego, $wiad-
czy fakt, Ze pozostawil on pamietnik
z r. 1793 cytowany nawet przez niemiec-
kich autoréw (,,Chodowiecki zwischen
Rokoko und Romantik* przez prof. Dr.
E. W. Bredta — wyd. w Monachjum —
bez daty) — w ktérym wyraZnic twier-
dzi, ze po ojcu przynalezy do narodo"
wodci polskiej, za$ jego babka i matka
pochodzity z rodzin francuskich emigran-
tow.

Wszyscy bez wyiatkn Chodowieccy
od czasu pozostawania na smigracji. tj.
od kilku pokolefi, laczyli sie wezlem
malzefiskim wylacznie tylko z osobami
narodowoéci francuskiej, a dzieci arty-
sty w liczbie pieciorga, ti- trzy corki i

dwéch synéw poszli §ladem przodkow

Wydawca:
Aleksander Zwierzyrisk:

cl(i

i polaczyli sie¢ rowniez z osobami po-
chodzenia francuskiego.

Tak wyglada w $wietle historji nie-
miecko§é naszego artysty, atoli nie
przeszkadza to niemieckim pismakom
nazywaé go: ,nasz poélnocno-niemiecki
stawny artysta®,

Z rodziny Chodowieckiego zyskala
corka, zam. Henry, jako malarka, a svn
Wilhelm (ur. w Berlinie 1765 r. umart
tamze 1805 r.) jakp miniaturzysta pewna
stawe, ten ostatni nawet osiagnat w sztu-
ce taka doskonato$é, Ze oiciec nie wa-
hat sie podpisywaé czyli uznawal za
swoje niektorych jego utworow.

Chodowiecki umart w Berlinie 7 lu-
tego 1801 r., a cale jego zyciz byla po-
godnem i pozbawionem wigkszych trosk,
cieszy! sie¢ on bowiem szczedciem ro-
dzinnem, stawa jako artvsta i szacunkiem
ludzi, wéréd ktérych zyé mn wypadio.
Zmarl jako dobry Polak i dobry syn
Kosciota katolickiego.

SEWERYN CWIKLINSKI

Mali Polacy wW Ameryce

. Nie ucz sie, nie ucz, kupimy ci ,S3yi- | rzeé pragnie. Najprostszy chlop. wycho-

karte” do starego kraju*.

Jaé nie chce zamiataé chodnika.

»Ach, do starego kraju z toba, tam
dopiero oduczyliby cie leniuchowac®.

Maly Tadzio grymasi, nie chce je$é
jakiej§ zupy.

JPockoi no, wySlemy Ccie do babki,
do krajn — tam bendzies jodt zimniaki i
zur, trzy razy dziennie, zeby ci ino dali.
Bendzies ,harowal* w polu, to wszyéko
bendzie smakowato®.

Nie wiele po za tem styszy o Polsce
ten przecietny maty Polak na obczyinie.
,Har6wka", a po niej Znr nie bardzo si¢
uémiecha. Rzeczywibcie ten stary kraj
jest lepszym strachem, wiZ kominiarz,
albo cygan z torba.

Wezmy nasza przecietna (nie mdwi
sie¢ o licznych wyiatkach) Polonic w
Ameryce. Przewainie reprezentuje nas
tam nasz polski chtop lub raemiedinik.
Zawsze wyjeidzal z mySla, e kiedy$
powrdci. Gdy raz tam sie znalazl. Zycie
jego nleglo tak szalonym, wprost w snach
niewidzianym zmianom, 3e zamiast wra-
caé, taki emigrant zalozyt sobie rodzing,
zameryvkanizowal sie powierzchownie,
przyial obywatelstwo amerykafiskie, ©
ile byt dosé sprytny, aby ie uzyskal. Nie
trzeba byto wielu lat, aby nabyt tamtei-
szej powierzchownej kultury. Dzisiaj ten,
ktory opuscit Polske ieszcze za czasow
anstriackich lub zaraz po wojnie, jest juz
dobrym Amerykaninem. Nie znaczy to
bynajmniej, by przestat by¢ Polakiem.
Mozna $mialo powiedzieé, ze jest do-
brym Polakiem nawet pomimo to, ze
przybranej swej ojczyZnie zawdziecza
wszystko.

* *
E *

Polsko4é tak samo jak natuia cdzy- |

wa sie w kazdym z nas. Kto si¢ raz Po-

lakiem urodzil, ten tylko Polakiem um-

wany pod ktérymkolwiek z zaboréw
(zaden Moskal ani Austriak nie wpai:
w niego przeciez patriotyzmu), wyjechat
w daleki §wiat i... jest dobrym Polakiem.
Rzad nie dat mu posady, ani wyksztal-
cenia jego dzieciom bezplatnie, a jednak
jest on i bedzie Polakiem.

Lojalno$¢ tych ludzi w stosunku do
Polski nie jest nawet do&¢ doceniana.
Tam, na dalekiej obczyZnie postawili
polskie kofcioty, polskie szkoty, polskis
domy. Zorganizowali sie, ziednoczyli pod
polskim sztandarem. To wszystko do-
wodzi mie§émiertelnodci cmdownej idei
Oiczyzny. Nawet bez wzgledu na to, €O
sic w Niej dzieje, i kbo, i jak Nia rzadzi.
Wielu z tych ludzi poza rodzinng wioska
nigdzie nie bylo, nic nie widzialo. Gdy

z radoscia, a jednak ze lzami.

Dzieci tych Polakéw, urodzone na
obezyZnie, choé marnie, fo przeciez mo-
wia po polsku. Chodza przez jaki§ czas
do polskiej szkoty ,zapisane do Zwiazku
Narodowego Polskiego, do Sokotla.

Polacy na obczyZnie spetniaja sumien-
nie swoj obowiazek wzgledem polskosci.
Robia to, jak najlepiej umieja. Robia ble
dy, ale kt6z ich nie robi? Zreszta skad
oni moga widzie¢ swoje bledy? Sa one
do$¢ mate.

Nie mozna tej dziatalnosci krytyko-
waé. Najwyzei mozna staraé si¢ pomoée.
Niektére metody przydaloby si¢ popra-
wié, aby przyczynialy sie lepiej do roz-
woiju polskich dusz. Wszystko, co robia

ci Polacy, jest dobre, ale nie zawsze tak

| zbliza do Polski, jak powinno, i wszyst-

i ko za mato. :

i Wezmy polska szkote w Ameryce.
Czem rdzni sie ona od publicznej?

‘}Tem. ze za nauke placi sie. Ksiazki kaz-

idy kupuje sam (w publicznej szkole

przyszla wpragniona ,szyfkarta®, iechali‘

wszystko, poczawszy od oldwka i papie-
ru, dostaje si¢ darmo przez caly czas pe-
bytu), w polskiej szkole ucza religii- Ucaq
zakonnice, ktore stosuia dyscypline fi-
zZyczna.

Rano dziecko uczy sie po polsku. a
po poludnin po angiclsku. Réwnoczednie
jest z polskiego w trzeciei klasie, z am-
gielskiego w siédmej. Nic dziwnego.

Po polsku dzieckp méwi w domu —
z musu, bo ojciec i matka inaczej nie re-
zumieja. Angielski jest jego prawdziwym
jezykiem.

Polska ksiazke czyta réwniez dhate-
go, Ze musi, angielska dla prayjemnosci.
Gdy sie¢ ten maty Polak nauczy po pol-
sku, t0 niema nikogo ktoby troszczyl sie
o jego lekture. Kto kupi mu polska ksiaz-
ke? :

Coz moie wiedzie¢ o literaturze dla
mtodziezy tem byly chlop? Czy ktos mn
dawat ksigzki, gdy byl mlody? Skad ma
wisdzie¢? Dlatego kupuje swemu dziec-
ku to wszystko, co tylko pieniadz kmpiC
moze, ale migdy dobrej polskiej ksiazki
(ani angielskiej réwniez).

Jezeli nauczyl sie czytaé z elementa-
rza, to prenumeruje polski dziennik. —
W ten spos6b ksztalci sie. Jakiei lektury
dostarcza polski dziennik w Ameryce?

Jeden z najwiekszych i najlepiei re-
dagowanych, to ,Dziennik Zwiazkowy .
Prawda, jest tam raz w tygodniu kacik
dla mtodziezy. Listy do coci Karoli. J a5t
pozatem kolumma Jantka z Bugaija (dzie-
je Jatka Bzdury i Kaski Myrdelonki)
(§wietna gwara pisane, ogromnie bawia
starszych, ale dla mtodych to jes: przc-
ciez ,harOwka" i Zur, czarno na biatem).

Przypomina to pewna historie. ktéra
opowiadala w towarzystwie Amerykan-
ka, kobieta-sedzia z sadu dla maloletnich
delikwentow.

Pewien 15-to letni chiopicc Polak




(wychowany w polskiej szkole) uciekt | po dziesieé centdéw, a na pdZnieiszei po ! przvkladem. Pozornie c6# mozna zarzu-

ze szkoly i z domu rodzicielskiego. (U
miodziezy 'w Ameryce jest to na porzad-
ku dziennym, Jeden chce zostaé cow-
boyem, druga gwiazda filmowa. Zabiera
wigc portfel ojca i jedzie do Hollywood).
Policia ,.przestepce" znajduje i oddaje do
sadu dla matoletnich. Ten maty Polak
stanal przed sadem, dokad odestala go
policia (znalaztszy $piacego w jakim$
parku). Gdy stanal przed sedzia, btagatl
ze lzami w oczach, by zostawiono go
w Domu Poprawy, ale nie odsytano do
rodzicOw. poniewaz ojciec zneca sie nad
nim.

»W jaki spos6b?* — zapytal sedzia.
»Czy oiciec bije cie?“ (W Ameryce na-
wet rodzice sa za to karani).

— ,,Ach, co mi tam bicie, to jest gor-
sze, niz dziesieé batéw. Oijciec zmuszat
mnie codziennie do glo$nego czytania
polskiego dziennika. Schodzili sie sasie-
dzi, ktérzy, jak ojciec, réwniez nie u-
mieli czytaé, i stuchali.

Chtopiec uwazal to za tragedie, ale
co dopiero przezyl ojciec w sadzie,
gdzie tak =zachowalo sie¢ jego wlasne
dziecko, ktére pragnal wychowaé na Po-
laka?

Dziecko nie jest tn wiele winne, ono
nie jest zdolne do po$wiecef- Kocha swo-
bode, a najbardziej nie lubi — obowiaz-
kéw. Kazdy najchetniej bedzie robit to,
do czego nis jest zmuszany. Moze tedy
nalezatoby zawsze surowo zabraniaé te-
go, czego sie od niego pragnie. Dajmy
dziecku dwadzie$cia centéw i powiedz-
my mu, zeby szlo sobie do kina, ale
Zeby przypadkiem nie szto do kosciola,
bo tam ksiadz bedzie opowiadat straszne
rezczy. Moze dziecko wtedy najchetniej
péidzie do koSciola-

Weimy tylko Chicago, gdzie jest
kilka polskich parafij i dzielnica, zwana
»Little Poland“. Kazda z tych parafij
wybudowata wspaniaty koéciét. Prze-
chodzi sie kolo tego wieclkiego ko$ciola
i duma rozpiera serce. Tu na obcej zie-
mi stoi polski koSciét, a przy nim szkola.
Prawis jakby bylo sie w Polsce — pra-
wie, albo i wigcej. Absolutna wolno§é
wychowania i przekonafi. Polacy sa w
przybranej ojczyZnie obywatelami o tvch
samych prawach, co kazdy rodowity
Amerykanin,

Czasami przechodzac koto polskiego
kosciota, zupelni= mimowoli pomyS§li
czlowiek, dlaczego gdy budowano ten
wielki kosciét, rozporzadzajac bardzo
duzemi sumami; kto§ nie pomyélat o ar-
chitekturze. Mozna bylo nawet kopjo-
wac stawne koScioly samej Polski. co
jeszcze bardziej zblizatoby do niej. Do-
bry gust w budowaniu naszyvch kofcio-
6w i szk6! nie bylby zaszkodzit, uczy-
nitby je byt ozdoba naszych dzielnic.

Polacy bardzo dbaja o te koscioty.
Placa podatki, ktére naklada parafia.
Kazdy parafjanin daje kilkanascie, czesto
nawet kilkadziesiat dolaréw rocznie. —
Wystarczy wziaé do reki jeden z kalen-
darzy, ktére co roku wydaie kazda pol-
ska parafia. Wymienione jest nazwisko
kazdego parafianina, a przy niem suma,
Jaka dal na kosciél. Jezeli nie dal jest
#o réwniez uwidocznione, ale takich by-
wa zaledwie paru, ktérzy moze gdzie§
wyjechali i stuch o nich zaginal. Naj-
wiekszy skapiec nie odméwi datku na
kesciét i na cel polski da zawsze-

W tych parafialnych kalendarzach
(ktére siuza réwniez jako polski prze-
wodnik), obok wieckszo$ci nazwisk (999
‘na 1000) niema mnisiszej sumy, niz pie¢
dolarOw, a obek nazwisk wtascicieli skle-
pdw i karczem suma roczna przewyZsza
zwykle dwadzieScia pieé¢ dolaré6w. Nie
'wchodza w to oplaty za tawki, ani offa-
¥y zbierane w réZne §wieta. -

& Co niedziela kazdy przychodzacy do
koSciota ptaci z:

n'.

tawke na rannej Mszy |

lpiemascie. To jest wstep. Pozatem oso-

bno jest sktadka. Co do nici niema juz
zadnej normy, kazdy daje, ile zechce.
Fawki w koéciele sa obliczone na trzy
tysiace os6b. Odprawia sie trzy Msze.

C6z to ma wspélnemo z matym Pola-
kism? Ot6z wielu matych Poalakéw woli
kino od kosciota.

Dziatwa pochodzénia polskiego. wy-
chowana w publicznej szkole na dobrych
Amerykanéw ,nie bardzo chetnie chodzi
do polskiego koéciota na dtugie polskie
kazanis, ktérego ze wzgledu na jezvk
prawie zupelnie nie rozumie. Zamiast te-
go woli i§¢ gromadkami do najblizszego
parku, gdzie jest lawka bezplatna, a za
pietnascie centéw dwie porcie loddw i
dobra czekolada, albo zachowaé tych
pietnaScie centébw na drugorzedne kino.

Czy w tem jest wina pracujacych ro-
dzicow? Napewno nie. Przecietny ro-
botnik zostawia to szkole. Najczesciej
polskiej szkole (w ktérej polska dziatwa
stale teskni za publiczna, bo ta daje tyle
swobody).

- *
* *

Ludzie nie majg odwagi spojrze¢ praw-
dzie w oczy. Prawda przestrasza i bar-
dzo boli. PrzeprowadZmy ankiete mie-
dzy malymi Polakami. Pozwélmy im
byé szczerymi, a przekonamy sie o
smutnej prawdzie, Ze gardza oni starym
krajem, i boja sie, aby przypadkiem ro-
dzice ich nie zechcieli tam wracaé. Ame-
ryka wychowuje te dzieci dla siebie. —
Mozemy tylko prosi¢ Boga, Zeby byly
jak najlepszymi Amerykanami. Repre-
zentacja nasza zyska tylko na tem. Nie
zaszkodzi nam ich patriotyzm amery-
kafiski, kazdy gorliwy Amerykanin pol-
skiego pochodzenia, moze by¢ réwnie
dobrym Polakiem.

Obowiazkiem Polski i Polakéw jest
daé im poznaé swa Polske. Kto sam nie
byt niegdy$§ matym, nieu$wiadomionym
Polakiem na obczyZnie, ten nigdy tego
nie zrozumie.

Céz to znaczy, Ze chodzi sie (z musu)
do polskiej szkoly, jezdzi sie latem na
»pikniki® 1 wycieczki Z. N. P.? Starsi ba-
wig si¢ sami. Nie zachowuja umiarkowa-
nia w uzyciu mocnych napojéw. Nie
przebieraja w piosenkach. Amerykanie
méwia, ze wybieraja sie czesto na pol-
ski piknik zamiast do cyrku.

Co za okropne pojecie wyrabia sobie
nawet inteligentniejsze dziecko o Polsce!
Obserwuje amerykarniska polskosé i tam-
tejszych Polakéw. Ich wtaéni rodzice sa

ci¢ Pracuja, modla sig, wychowuia swo-
je dzieci, tak, jak najlepiej umieja. Co
czasem robig Zle, jest robione Zle tylko
dlatego, Ze sami nie majac wyksztalce-
nia. nie moga wiedzie¢, jaka metoda da
najlepsze owoce. W walce o chleb nie
my§li sie wiele o metodach, jezeli jest sig
tym przecietnym robotnikiem, ktérego
wychowala bieda i wysial w §wiat cze-
sto gtod.

Nieraz styszy sie w szkole amerykafi-
skiej, jak mlodziez sprzecza sie miedzy

soba. Padaia przerdzne przezwiska: ,,You
sloppy Polack”,,,You dirty Irishman*, al-

bo ,You filthy Dago®. (Ty polski mazga-
ju, Ty brudny Irlandczyku, Ty romafiska
§winio. Dago oznacza amerykanskiego
Witocha, Hiszpana lub Portugalczyka).

Kto§ musi o tem pomy$leé. Kto§ musi
staraé si¢ to pojecie o Polsce i Polakach
naprawié. Polonja robi swoje, ale stary
kraj nie bardzo sie o to troszczy. Polska
ma doéé swoich dzieci u siebie w domu,
to prawda, ale czy tamte dzieci tez nie
swoje? Co$ sie im od Polski nalezy i
Polsce powinno na nich zalezeé.

Trzeba co§ na to poradzié, a gdzie
cheé, tam znajdzie sie i sposéb. Obecne
pokolenie juz sie starzeje. Nie bedzie zy-
to wiecznie. Immigracije do Stanéw moc-
no ograniczono. Nastepne zaé pokolenia
beda to tylko Polacy z pochodzenia. Co-
raz mniej beda interesowali sie Polska i
mniej z kazda generacia bedzie im na
polskosci zalezalo.

Nie mamy na to funduszéw, aby dla
propagandy optacié im podrdéz przez
Atlantyk i pokazaé im Polske. Nalezy
nawet watpié, czy wielu znalazltoby sig
ochotnikbw na odwiedzenie starego
kraju.

Gdyby§my nawet za przykladem
Z. N. P. kazdemu z tych dzieci zrobili na
gwiazdke prezent, to tsz nic nie zna-
czytoby. Prawda, nadchodza w Amery-
ce Swieta. Sa zabawy z niemi polaczo-
ne. Mlodziez jest wtedy ciekawa, czyj
glos i czyija postaé §w. Mikolaj w tym
roku przybierze, i czy bedzie pbZniej bar-
dzo pijany. Nie trudno wymy$lié prezent
na gwiazdke. Sw. Mikolai przynosi piek-
ne pudetka pomadek, §liczne teczki na
ksiazki, ,zlote' pi6ra, piérniki, lalki. za-
bawki, chusteczki jedwabns. (Wszystko
zakupione w sklepach Zwiazkowcow).

Nigdy iednak nie wyciaga ze swej
torby ladnej, polskieji ksiazki. Bardzo
stusznie, bo ta dziatwa nie lubi ksiazek
na gwiazdke (kiedy jest dla niej tyle ,le-

pszych® rzeczy). Powinno sie dawaé
ksigzki jako prezenta w ktérejkolwiek
innej porze roku, a nie na Boze Narodze-
nie, kiedy dzieci pochlania catkowicie
choinka i tysiac jeden przysmakéw §wia-
tecznych. Podarek w jednei, oznaczonej
przez tradycije porze roku, nie ma nigdy
tyle wartoéci i tyle uroku, ile w porze,
kiedy dla dziecka niema innych atrak-
cyi. — Wakacje przynosza upragniona
swobode, lepsza od wszelkich prezen-'s
téw, ale i podczas wakacyj sa dnie, kie-
dy si¢ dziecko nudzi -

Dziatwie polskie na obczyZnie przy-
datby sie podarek, ktéry pomégitby do
zabicia czasu o kazdej porze roku. Zale-
Zy nam przeciez na polaczeniu dobrego
i pieknego z pozytecznem.

Czy nie moznaby naprzyklad daé tei
mlodziezy czego$§, coby i mam przyvnio-
sto pozytek? Moralny oczywiécie. Przy-
pusémy Zeby w porozumieniu z Z. N. P-
stworzyé kwartalnik ilustrowany dla
mtodziezy polskiej w Ameryce. W jezy-
ku angielskim, dlatego, aby dziecko czy-
tato dia przyiemnoéci. Kwratalnik stano-
wilby trwaly kontakt z Polska. W Pol-
sce jest tylu $wietnych pedagogdéw i
ludzi, ktérzyby mogli go tu w Polsce o-
pracowaé, wydawaé za§ w Ameryce.

W takim kwartalniku moznaby opo-
wiadaé historje Polski, ktéra w formie
powiastek nie bylaby wcale nudna. Mo-
znaby pokazywaé wszystko, - co jest
warte pokazania. Nasze stare zabytki,
wogoble to, z czego kazdy Polak jest
dumny. : _

Gdyby nie mozna bylo z jakichkol-
wick powoddéw stworzyé stale wydawa-
nego kwartalnika, to moznaby opraco-
waé ksiazke, sodzaj , Polski w riniatu-
rze*. Wydawca nicby nie ryzykowat
w tym wypadku.

W porozumieniu z Z- N. P. i z calg
Polonja amerykafiska, ktéraby sama za
to zaptacita, , Polska w minjaturze* zna-
laztaby sie wtedy i w najbiedniejszym
domu- Polskie dziecko bratoby ja z soba
do swej publicznej szkoly, niejeden ma-
ty Amerykanin ogladatby obrazki, barw-
ne ilustracje, niejeden przeczytalby na-
pisy pod obrazkami.

Nasza propaganda zagranica ze stro-
ny Polski jest marna. Nie daje tyle ile
powinna, Od tego. co dzisiaj zrobimy,
zalezy nasza jutrzejsza pozycija w §wie-
cie. Nie powinniémy skapié na te cele-

EMILJA KICMALOWNA.

Slaska

S]:;sk ze strony folkloru, prymitywu,
oraz krajobrazu Beskidu S$laskiego jest
bodajze najeiekawszem miejscem w Pol.
sce, Tam 2zyje czar i niewypowiedziane,
a raczej nie ,stylizowane* jeszcze p:.¢kno,
w szlachetnej formie utworu ludowego!

Totez nie bez zachwytu podziwiamy:
qPieéni ludowe z Polskiego Slaska“, wy-
danie dwutomows2 Akademji Umilejetno-
Sci w Krakowie (stronic 539, zas 490
pie$ni!), jakie wydano w biezacym roku,
Zlozyly sie na ten spory zbiér—przemile
kolekcje, czy: ks, dr, Emila Szramka z
Katowie, czy znéw podobne Cincialy
(1825—1898, notarjusz, dzialacz spoleczny
na Slasku Ciesz, ktéry juz 1885 wydal:
pPiesni ludu $laskiego z okolic Cieszy-
na), dalej lekarza — Niemeca, Jujusza
Rogera, ktéry 1880 wyd,: ,PieS$ni ludowe
Slaskie, wyuczy! sie jezyka polskiego, a
byt naprawde jednym ze szczerych polo-
nafiléw, Nadto szereg innych zbleraczy
pomniejszych, Edycje opatrzyl wstepem:
Dr, Jan Bystron,

Pierwszy tom, obejmujacy: ,,pieéni
balladowe®, (str 97) daje naprawde ory-
ginalng ballade §laska, podobnie jak
i wloska (ballata!) pieén, jakq Spiewano
na Slasku — przy wtérze tarica, a wiec
— jak i pierwotnie w ojczyZnie ballady
— w Italji_ ballatare* = §plewaé w
takt tanca).

Najciekawsza jest wéréd tych ballad
baliadu zbojnicka, w sisdmiu redakcjach

piesn

(z Rozbarku Wadlubea pod Odmetem. Ty-
tul jej: ,Pleén o zb6jniku i jego Zonie*,
Zyje w tej pieSni najstarsza tradycja
zb6jnicka, obfitujaca w sceny, juz udra-
matyzowane przez zabdjstwo, za§ ,Krwa.
wa chusteczka® symboglizuje &wietnie
zbrodnie (,krwawa chusteczke w rece
przyunidst-str, 30, T, I).

Ballady te zawdzieczamy w wielkizgj
mierze zbieraczowi ks, dr, Szramkowi,
za§ p. dr, Bystron dal komentarz, na-
prawde ujmujgcy krytycznie i wyczer-
pujaco ballade $laska, w jej ewolucji,
formie i zaleZnoéci (co subtelnie zbadat

|Bystr0ﬁ} od ballad innych,

Ale Slask, zwlaszeza Cieszynski, ilu-
strujg poezje Il-go tomu: ,pieéni o za-
lotach i milo8ci®,

Sy tam: ,rozmowy milosne”, dalej
zobrazowanie yrozstania®, slelanki:
»Spotkania®, czy znéw idylle, przechodza-
ce w lamenty uczué milosnych: ,zale
dziewczyny za kochankiem", jak znéw
przeciwnie: , %ale kochanka za dziewczy-
ng*, obok dramatycznych seen: ,niew:er-
nego kochanka®, czy: ,niewiernej ko-
chanki“, Nawet romantyzm: ,2Zale nie-
Slubnej matki‘, przypomina, . utwér dra-
matyczny, sceniczny gz XVII w,: ,Ma-
rancje”, jaka wydal 1921 Badeckil —
»Rozmowy uwiedzionej z kochankiem*,
czy ,Rozmowy matki z cérka’, zamyka-
ja te cykle noezji ludowej, milosnej, zilu-
strowans naprawde silng strofa, niamal
w kazdej piefni; niekfére w kilku war-

1

lu(lowa

jantach stwierdzajg bogactwo i réino-
rodnoéé, chofé temat jeden i ten sam, ale
Slask - a posiada dla miego: ,zlote ra-
my, bogato rzefbione* — w kazdej oko-
licy — innej reki, ezy innego autora,.
Slgsk rozépiewany, malo znany do-
tychezas w Polsce, totez edycja jakby
wypelniata luke, a jednoczyla Slask, boé
teraz, mamy w nich dowéd jego polsko-
§ci; wszak te pieSni £ archaizmami XVI
wieku a ¢ XV top dowody, ?%e #adna gila
nie mogta nam Slaska — duchowo oder-
waé od Polski! — Ten charakter niezwy-
kle glebokiego rysu polskofei, ta prze-
moZna warto8é Slaskiej pieSni, naprawde
kaze nam wierzyé, jak i pieén Elaska:

shie bedzie tu innej, jak polskiej
zieml,

choéby ja chcianp nazwaé inaczej! —
Kazda pieSni poprzedza nuta, czyli, Ze
dzielo moze oddaé usluge i muzyce, cho-
rom S§laskim, czy polskim, slowem staé
sie naprawde cenng ‘edycjg tej, Slaskiej
duszy  jaka zyje od wiekéw w pieéni, ja-
ka tworzy ten ,wieczysty" znak polskie-
go Slaska, miezatarty, ani tez nie spa-
czony wiekami niewoli, — Naturalnie
Slask Gérny, a stwierdza to wydanie ze
,szurnia’ pie&nia, jak i borem, laka i la.
nem zb6z“, zanim go nie pokryly,. ko-
miny fabrycznel
‘A jakiz i ten Slask Goérny, z przeszlo-
§ci — piekny!,.,

Michat As:acka Japolt
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Sir. A1l

ia ydowska w dawnef Dalsce

I préby jej rozwigzania

Kwesha zydowska ksztaltowala s'e

w dawnej Polsce w ciagu wickéw roz-
maicie, zaleznie od roli, jaka odgrywa'i
Zydzi w’ zyciu narodu.

W $redniowieczu Polska byla rajem
dla zydow. Stanowili oai pozadany ele-
ment kupiecki, potrzebny dla pafstwa
stawiajacego pierwsze kroki na rynku
europeiskim, nawiazujacego - pierwsze
nici wymiany handlowej z innemi nara-
dami. W tym czasie Polska wchloneta
znaczne ilosci Zydéw wypedzanych
i przeSladowanych w innych krajach,
Krélowie polscy darzyli ich opieka i
przywileiami, a ludno$§é odnosila sie do
nich bez nienawisci, co najwyzej z nie-
checia z jaka czlowiek $redniowieczay
pattzeé musial na drugiego wyznajace-
go inna wiare.

* *
-

Dobrze sie tez wtedy Zydom dzialo.
Mozniejsi dochodzili rychlo do bogaic-
twa, stawali si¢ p tegami finansowem’,
powierzano im prawo bicia monety, pa-
boru cel itp.

Wkrétce jednak Zydzi rozradzajacy
sie z nieslychana szybkoscia, Zaczgl
ciezy¢ na zyciu gospodarczem miast,
w ktorych sie przewaznie osiedla:
Tworzyli niebezpieczna  konkurencie
rzemie$lnikom chrzedcijafiskim i walnie
przyczynili sie do tego upadku. w jo-
kim pograzyly si¢ miasta w XVil.

XVII. wieku. )

Nic dziwnego, Ze zywiol zydowski
stal si¢ wkrétce przedmiotem ogdlnzi
nienawisci. Miasta zaczely sie bron'd,
staraly sie o specjalne przywileje kra-

lewskie zakazujace Zydom osiedlania
sie¢ w danem mieécie, lub zakazujace
im wykonywania pewnych zawoddw.

To ostatnia droga w praktyce przynoe
sila wielkie szkody, gdyz Zydzi wyla-
czeni od rzemiosta i handlu, uprawiali
masowo lichwe, ktéra ubogie miesz-
czafistwo pograzala w jeszcze gorszej
nedzy.

Gdy wszystkie sposoby walki niz
przyniosly pozadanych rezultatéw, bad#
skutkiem nieprzestrzegania zakazéw, —
skutkiem braku solidarnoéci, badz
na gruncie ciasnoty umyslowej wieku
XVIL i poczatku XVIIL' wytworzyl sic
antvsemityzm, wyrazai“cy sie  pogro-
mami, napadami Zakéw na ghetto, na-
mietnemi a niezbyt glebokiemi pamfl=-

tamj itp. )
* o -~

Dopiero w potowie wieku XVIIT,
gdy w Polsce zaczely nurtowaé powaz-
ne prady reformatorskie, zmierzajace
do naprawy ustroju, — poraz pierw-
szy zajeto sie kwestia Zydowska bez
zolci i zlodci, tak jak nalezy sie zajaé
kazda bolaczka zagrazajaca normalnemu
rozwojowi spolecz-fistwa.

W czasie trwania sejmu czterolet-
niego sprawe zvdowska poruszy! pos:!
pinski Mateusz Butrymowicz, ktéry w
roku 1789 wydal broszure pt. ,,Sposib
rformowania Zvdéw polskich w pozy-
tecznych krajowi ebywatelow*.

W broszurze tzj glosi autor hasta
asymilowania Zydéw, przyvezem glo-

wnej przeszkody w asymilachi  copa-
truje sie nie w roznicy wyznafi, lezz
w wadliwem ustawodawstwie, kté >

wyodrebnia ®lepotrzebnie Zydow zZ (-
g6lu spoleczenstwa. & =
Przeciwnie, zamiast wladzy Eaﬁ’!-
16w (ktore powinno sie znie$é) nalezv
Zydow oddaé pod wladze magistraién
miejskich i zakazaé im' noszenia od-
miennych strojow, uZywania jezyx

obcego w ksiegach kupieckich i kores-
pondenciji.

Broszura Butrymowicza wywolala
szeroka polemike, ktora spowodowala,
ze Sejm czteroletni rdowniez zainters-
sowal sie kwestia zydowska, wyzna-
w roku 1780 deputacje dla ulo-
Zenia ‘projektu reformy stosunkéw pol-
sko - zydowskich.

Za1qc

Skoniczylo sie jednak na pracach
wstepnych, ktére nigdy nie nabraly
praktycznego Znaczenia, — jak wiemy

bowiem, wszystko co stworzyl Sejn
czteroletni, albo calkiem w Zycie nie
weszlo, albo zniesione zostalo pod pre-
sjg rosyjskich bagnetow.

PoZniej zbudzony z letargu nar6d,
broniacy sie ostatnim wysilkiem przed
zakusami wroga, nie mial juz czasu
al]i moznos$ci zajmowailia sie kwestjg
zydowska. Dopiero po kongresie wi=-
deriskim, gdy nadzeje Polakéw na od-
budowanie niepodlegliej ojczyzny zosta-
ty przez rzady zaborcze przekreslona,
kwestja Zydowska ponownie wyplyng-
la na $wiatlo dzienne,.

Pozostawalo to w S$cislym zwiazku

z intenzywna praca nad odbudows e- |

konomiczna kraju. ijaka przedsiewzieto
w Krolestwie Kongresowem w pierw-
szych latach po nadaniu konstytucji
przez Aleksandra I. Wtedy to, przy o-
mawianiu sposobéw podZwigniecia kra-
ju z ruiny gospodarczej, niepodobua

b_j_/_lo pomina¢ kwestji Zydowskiej, nic
wiec dziwnego, Ze na ten temat pisa-

no podowczas wiele. ,,Mys$li wzgledein
reformy Zydéw w Krolestwie Pols-
kiem"“ Bronikowskiego, ,,0 reformie lu-
du Izraela® Wyszyiiskiego, .,Sposéb na
Zydéw" ,Apercu sur les Juifs-*, — oto
kilka napredce przytoczonych glosdw
tej wiecznie aktualnej dyskusiji.

* L
E, *

Wszyscy niemal autorzy zaczynajy
swe wywody od stwierdzenia, ze Zy-
dzi sa znienawidzeni | staraja sie wy-
szukaé istotne przyczyny tego zjawis-
ka. A jest ich, trzeba przyznaé, nie
malo. I tak Wyszyfiski podaje za przv-
czyng obco$é Zydéw, stanowia oni od-
izolowany .naréd w narodzie“, obojet-
ny lub co gorsza nieprzychylny wobec
reszty obywateli, chciwy i oszukanczy.

U Bronikowskiego czytamy:

wPrzeyscie wielu maiatkéw daw-
nych obywateli w ich wlasncsé, cyrka-
luiace kapitaly w ich tylko prawie rz-
kach... cheé nie umiarkowana do zysku
przez oszukafistwa wywieraiaca sie
szczegdlniey na nasze wtlodciany®*).

wNaywieksze zlo ze strony Zydow
iest, iz oddzial ludnosci kraiowey nay-
ubozszey niszcza, zachecajac go o0
wsiach do piianstwa, a zatem wira-
caiac go tak w wzgledzie moralnym
jak fizycznym w stan nedzy*.

Panowie za$ niebaczni, ze czynia lo
z~- wlasna szkoda Zydom karczmy
dzierzawia gdyz;

w2yd wiecey niz inny od aredy za-
placi¢ moze, co sobie pdzniej odb'ia
na wieéniakach tysiacznemi sposobami-’

Zydzi sa wiec przyczyna nedzy po
wsiach, bo lud w karczmach rozpijaia,
oni spowodowali upadek rzemios! po
miastach, przez swa konkurencie, oni
sa pnsrednio przyczyna kradziezy gdyz

Jlatwy sposéb zbywania wléczacyin
s¢ zydom czegokolwiek, z poczciwych
-luzacych nporobil nieraz zlodziejow,
v dzieciach czesto zawigzal haniehneg)
vaiogu zarodek®,

*) W cytatach zachowana oryginalna
isownia,

A wreszcie nalezy wspomnieé 9o
szkodach, ,ktore skarb z powodu ich
zrecznoéei w przekradaniu sie z towa-
rami przez pogranicze traci“ o ,p?-
dlym ich najcze$ciej charakterze® H-
chwie itp.

Takiego sfanu dluzej naturalnie cier-
pie¢ nie mozna. Konieczna jest refor-
ma, ktéraby poszia w trzech kierun-

kach:
1) Uzdrowienie

micznych;

2) Asymilowanie Zydéw przez o§wia-
te i wychowanie;

3) Scisla kontrole administracyina
Zydéw zamieszkalych w kraju.

Pierwszy punkt programu da sig
zraalizowaé wtedy. gdy zniesiony zo-
stanie zakaz zabraniajaCy ubogiemu
szlachcicowi ,,sposcbem przemyslowym
ale uczciwym o utrzymanie sig staraé”
gdyz mieszczafistwo jest nieliczne i
zgnebione uciskiem, a chlop

nieporadny.

 Zydom nalezy stanowczo Zzabronié
zaje¢ wplywajacych na demoralizacje
ludnosci  chrzedcijanskiej. A~ wige W
pierwszym wzgledzie trzeba bezwzgle-
dnie przestrzegaé zakaz z roku 1538,
oca ktorego Zydom zabrania sige han-
dlowaé wodka. Akcie ta musi przepro-
wadzié sie tylko w drodze ustawodaws
czei, gdyz prywatna inicjatywa roz-
bija sie o brak solidarno$ci ogélu zie-
miafistwa, wypedzenie Zyda karczms-
rza w jednej wsi, bogaci karczmarza z
sasiedniej. Zabronié nalezy Zydom 13-
wniez handlu starzyzna by zapobiec
paserstwu.

Aby Zydom umozliwié zajmowanie
sie uczciwa praca, trzeba im daé po-
zwolenie nabywania ziemi i pracowa-
nid na roli z tem jednakze, Ze ,w pe-
wnej liczbie wlok bez chtopéw kupio-
nych powinien Zyd oznaczona liczbe
swego wyznania Judzi osadzaé. Inaczey
ayrzemy wprawdzie Zydéw wladciciz-

stosunké6w ekono-

lami ziemi, ale nowa chloste na nay-
pracowitszych  ludzi  sprowadzimy”,
gdyz

.Zyd ziemi wlaéciciel na ktéreyby
chlop pracowaé musial nie opuszczalby
miasta, trawilby tam dni w sklep'e
¢wiczac sie nieustannie w réznych oszu-
karistwa rodzajach i tyleby sie tvlko
poddanymi swoimi przez Zyda ekono-
ma trudnit ile wlasny zysk z wylacze-
niem wszelkiey ludzko$ci czynié by
mu nakazywal-‘.

Inni znéw auterzy proponuja, by
Zvdami kolonizowaé pustki w dobrach
pafistwowych (opuszczone role), w kaz-
dym jednak razie Zyd na wsi méglby
zajmowaé sie wylacznie tylko rolnic-
twem.

Sama jednak referma stosunkéw go-
spodarczych nie da sie¢ przeprowadzié
bez odpowiedniego przvgotowania, kt4-
re ma da¢ ofwiata. Powinna ona §¢&

‘w dwu kierunkach: przedewszystkie n

nalezy krzewié odwiate wérod luda,
gdyz iei brak ulatwia ,niecne Zydow
zamiary®, a potem wéréd samych Zy-
déw nie wylaczajac i kobiet ., Zwazaiac
fak wielki wplyw sposéb myélenia tey
plei zawsze w wszystkich Narodach na
charakter meazczyzn mial i komeczne

mie¢ musi.
Dzieci zvdowskie od szé6stego roku

zycia powinny uczeszczaé do  szkdt
pospolu z dzieé¢mi chrze$cijafiskiemi, a
jedynie nauka religii musialaby odby-
waé sie oddzielnie, Azeby zachecié Zy-
déw do ksztalcenia sie, nalezy dopu-
§ci¢ ich do urzedéw, kidrych objecie
uzaleznione byloby od pewnego cen-

rozpity

-

znie§é, a Zydoéw

\

zusu wyksztalcenia. W zamian za to
zydzi powinni dostarcza¢ rekruta na
réwni z reszta ludnos$ci, znie$¢ naleZy
nieprawne pcdatki, ktére Zydzi placap
jedynie z powodu zachowywania za-
kazow religiinych (np. specjalny poda-
tek od miesa koszernego itp.). To réw-
nouprawnienie Zydéw ma na celu prze-
prowadzenie procesu asymilacii. Cho-
dzi o to, zeby ten obcy zywiol zydow-
ski przetworzyé na pozytecznych dla
pafistwa obywateli. Azeby asymilacie
przyspieszyé nalezy z Zydami nawigzy-
waé stosunki towarzyskie: ,Przyjazne
obchodzenie sie¢ z niemi, zachecanie na-
wet do uczestnictwa publicznych za-
baw* ,zupelna Zydéw reforme do
skutku przywiezé moze", '

Mimo tych licznych ustepstw naleZv
zachowaé jednak rozsadny umiar, gdyz
.byloby grzechem nietylko politycz-
nym, ale i moralnym dopomagaé Zy-
dom z wlasna szkoda-'.

Przewidujac trudnosci na jakie asy-
milacja natrafi ze strony Zvdow, wszys-
¢y niemal autorzy proponuja $rodki ad-
ministracyjne majace na celu oslabie-
nie wewnetrznej spoistosci Zydostws.
Przedewszystkiem nalezy przeprowa-
dzié dokladna ewidencje Zydow w kra-
ju zamieszkujacych; w tym celu jedai
proponuja dla nich przymus paszpor-
towy (nawet dla dzieci) inni zwyczai-
ne spisy i kontrole za posrednictwem
ewidencii urodzefi, zgonéw i ksiag sta-
nu cywilnego, radykalniejsi wreszcie
proponuja wyznaczenie pewnych, miast
(Warszawa, Lublin) gdzie skuriliby s'e
wszyscy Zydzi #

Przy okazji pierwszego spisu Nud-
no§ci ojcowie rodzin przyimowaliby
nazwiska rodowe. Kahaly jako insty-
tucie samorzadowe wyodrebniajace Zy-
déw od reszty spoleczefistwa, nalezy
nalezy oddaé pod
zwierzchnictwo burmistrzéw (w mia-
stach) lub woitéw. Rabini, wybieralui
na lat 6. mieliby do spelnienia wylacz-
nie funkcje religijne.

Ksiegi tresci religiinej maja byé dru-
kowane w jezyku polskim i hebrajskm
a wszystkie ksiegi handlowe, dokumea-
ty i korespondencie maja byé prowa-
dzone wylacznie w jezyku polskim.

-

'Y -

Jest rzecza ciekawa, zZe autorowie
do$§¢ niechetnie odnosza sie do projektu
wysuniectego jeszcze przez Butrymow:-
cza, by Zydom zakazaé uzywania od-
rebnych ubioréw, przeciwnie uwazaja,
2e odrebnosdci stroju lepiej na razie nie
znosié, gdyz , dogodniej by im bylo za-
chowaé dawny charakter a kraj za-
miast widocznych nieprzyjaciél zno-
sitby nieszkodliwy na pozdr, ale tem
niebezpiecznieiszy ciezar!

Gdy teraz zastanowimy sie ogélnie
nad temi wywodami uderza nas dziw-
na na pozér rozbiezno$é: z jednej stro-
ny mamy trafnie ujeta role, ijaka Zy-
dzi w o6wczesnych czasach odgrywaii,
z drugiej za§ niemal naiwna wiara, %e
przez wychowanie i o$wiate bedzie
mozna w krétkim czasie zmieni¢ do
gruntu dusze zydostwa,

Optymizm ten, na ktéry patrzymy
dzi§ z u$mieszkiem poblazliwcéci, byl
wowczas zupelnie zrozumialy. Autorzy
wierzyli §wiecie w modne w wieku o-
Swiecenia poglady, Ze przez umiejetne
wychowanie mozna czlowiceka dowol-
nie modelowaé i chcieli ta droga od-
dziata¢ na Zydéw. Tymczasem problem
okazal sie trudniejszym do rozwiaza-
nia nizby sie to pozornie zdawalo. Zy-
dzi wobec ktérych z czasem 2zastoss-
wano wszystkie powyzej wymienione
rady i pomysly, nie tylko nie ulegli a-

symilacii, ale przeciwnie stali sie w
spoleczefistwie grupa coraz bardz ei
wyodrebniona i obca, M R. R.

~
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'Poga;isl(a $wialynia z przed 3000 la

Londyn, w lipcu.
JAK RUNELY MURY JERYCHA

Prace angielskich ekspedycyj archz-
ologicznych, prowadzone z wielkim na-
ktadem kosztéw i energji na terenie
Palestyny, przynosza raz po raz cenne
odkrycia. Wyniki te, nalezy zestawiaé
ze Starym Testamentem, do ktérego sa
rewelacyjnemi nieraz objasnieniami i
ilustracjami.

VI. rozdzial Ksiegi Jozuego opisuje
zdobycie Jerycha, ktoérego mury runa-
Iy od krzyku'wojownikéw hebrajskich
i od glosu trab kaplaiskich. Badania
archeologiczne wykazaly, ze relacia
Pisma $w. ani nie jest wymyslem, ani
nie przedstawia cudu. Mury Jerycha
zbudowane byly niedbale i prawie bez
fundamentéw. Gdy tysiace ludzi ciezko
zbrojnych, okrazylo  je *siedmiokrainie,
gdy wstrzasnal niemi nieslychany zgieik
uczyniony przez ob'egajacych, zwalily
sie¢ z naturalnych przyczyn.

LOSY SWIATYN W LACZYSZU

Zwycieska piesn Debory i Baraha,
wypelniaiqca rozdzial V. Ksiegi Se-
dziéw (w. 4--6) wspomina o wielkich
burzach i ulewach, przy ktorych drza-
la ziemia a z gér plynely potoki blota.
Nawet géra Synai ,topniala przed Pa-
nem“. A bylo to w dniach Szamgara,
syna Anatha.

Ow Szamgar, syn Anatha, byl praw-
dopodobnie jednym z wodzéw faraona
Ramzesa IIl. Wywdéd prof, Garstanga
na ten temat brzmi wcale przekony-
wnjaco. Poludniowa cze§¢ Ziemi Sw.
byla w owym czasie w"reku pogan pa-
lestyiiskich, z ktorymi walczyli Izrae-
lici. Poganie mieli pomoc egipska, lecz
z czacem ulegli, a §watynie ich zostaiy
zZniszczone ogniem.

Migdzy innemi spotkal ten los Swia-
tynie w miescie Laczysz. Lecz plomis-
nie nie strawily wszystkiego. Zgasil [e
6w namul, plynacy ze stokéw gCrskich
Pokr;! skazang pa zaglade §&wiatynig
i uchronil wieksza czes¢ jei wewnetrz-
nego urzadzenia przez spustoszeniem
i zrabowaniem.

W roku 1934 Wellcome Archaeolo-
gical Research Expedition pod kierow-
nictwem znanego kierownika Starkey'a
odkopala 6w pogafiski. przybytek. Cale
jego wewnetrznz urzadzenie zapako-
wano z nadzwyczajna troskliwoscia
przewieziono do Londynu i wystawiono
obecnie na widok publiczny na Hinde-
street K. Manchestersquare, przeznacza-
jac doch6d ze wstepdéw na fundusz ba-
dafi archeologicznych w Palestynie.

OLTARZ | NACZYNIA OFIARNE

Prymitywny oltarz ma go prawej
stronie trzy stopnie, po ktérych wcho-
dzili kaplani. Obok nich stoi zwezajace
sie ku dolowi naczynie, do ktérego wle-
wano plynne ofiary. Jest z wypalanej
gliny, podobnie jak kadzielnica. Tuz
przy tych naczyniach widzimy terrako-
towa wanne, w ktorej kaplani odpra-
wiali ablucje, zanim wstapili na stop-
nie. 5

Poza oltarzem iest podwyzszenie.
Lezy na niem znaczna ilo§¢ lamp, mis
i kubkdéw. Dalej, w zaglebieniu w mu-
rze, leza kamienne skarabeusze, na kts-
rych odcyirowano napisy, gloszace
chwale myS$liwska faraona Amenhote-
pa III. (1413—1377 przed Chr.), zabdjcy
102 lwow. .

Szerez przedmiotéw, misternie rzei-
bionych z kosci sloniowei, + ykazuje
inna, Wwy2zsza kulure. Archeologow e
przypuszczaja, ze byly one dc Egiptu
i do Palestyny importowane z pdlnocy,
prawdopodobnie z Syrii lub z Fenicii.

Naicenniejsza pod wzgledem nauko-
wym rzeczg, znaleziona w $wiatyni w
Laczysz, jest duzy terrakotowy puhar
wysokosci 18 cali {45 cm), gdyz cze&é
jego gbérna pokryta jest czerwoneni
literami, a pismo zasluguje na szcze-
gdlna uwage.

PRZYCZYNEK DO DZIEJOW PISMA

Jest dzi§ rzecza ogblnie uznana, Ze

alfabety, ktérych dzi¢ niywaja narody
europejskie, a wiec nrz-dewszystkiem

‘alfabet lacifiski, pochiod.a od pisma fe- |

nickiego. Naturalnie zaszla tu ewolucia,
obejmujace dlugi szereg systemdéw gra-
ficznych.

W roicu 1905 Sir Flinders Petrie od-
kryl w s$wiatyni w Kadim na polwys-
pie Synaj tajemnicze pismo, ktéregn
zwiazek z innemi trudno bylo ustalié,
Czerwone litery, zdobiage szyie puha-
ru z Laczysz lacza je wyraznie z alfa-
betem fenickim. Zaginione ogniwo lafi-
cucha zostalo odkryte.

Gdy operuje sie wiekami, doktadnosé
datowania wypadkéw. i zjawisk, nie jest
mozliwa. W kazdym razie odkrycie
Starkey‘a wplynie powaznie na chrono-
logie. Udowodnit on, ze puhar pocho-
dzi z czasu miedzy r. 1295 a 1262 prz.
Chr. Tymczasem og6l epigrafikéw ozua-

czal date powstania napisu na grob'e
Ahirama z Gebal w Fenicji mniej wig-
cej na rok 900 prz. Chr. Jedynie fran-
cuski uczony Dussaud umieszczal tea
Emjstarszy zabytek pisma fenickiego o
jakich 350 lat glebiej w przeszloéci, Pa-
har glinjony z Laczysz przyznaje mu
slusznosé.

NAJSTARSZE PISMO SWIATA

Owo pismo, odkryte w roku 1905
na pélwyspie Synajskim, wuchodzi za
najstarszy alfabet $§wiata. Niemieccy
archeologowie wystapili z hipoteza, Ze
moze tworca' jego byl, a w kazdyin
razie uzywal go Moijzesz, od ktérezo
miala pochodzié¢ inskrypcia w $wiaty-
ni Serabit w Kadim.

W roku 1916 Anglik Alan Gardiner
sprzeciwil sie tym przypuszczeniom.
Odczytal mianowicie jeden z wyrazéw
inskrypcji synajskiej jako ,Balaat®,
imie wlasne, spokrewnione z fenickin
Baalem. Mojzesz nie wyrzezbilby nigdy
na glazie tego pogafiskiego wyrazu.
Stwierdzono pédzniej. Ze wyraz rzeczy-
wiScie nalezy czytaé¢ ,Baalat”. Atoli z
wykopalisk jerychofiskich wiemy dzi§,
ze Moijzesz byl w ciagu XV. w. na pdl-
wyspie Synaj i ze laczyly po pewne
stosunki z Midjanitami. Jest wiec rzecza
prawie pewna, Ze znal ten alfabet —
podobnie, jak egipskie pismo hieratycz-
ne (hieroglify) i demotyczne (‘udowe).

Wydaje sie réwniez prawdopodob-
nem, ze Izraelici wprowadzili do ziemi
Kanaan owo pismo synajskie w okresie
jei podboju, wspélezesnego panowan'u
Amenhotepa III., ktérego skarabeusze
naleza do skarbow Swiatyni w Laczysz-

T WesL

Podziemne I(w.ialy_‘__"i

Sadziéby mozna, ze kwiat, ten pra-
wdziwy — jak powiada Maeterlinck -—
»uSmiech materji, nie moze zadajg
miarg istnieé w mroku, pod ziemia.
Wydaje sie to sprzecznem z jego na-
tura. Przyroda n'e znosi jednak zadnei
szablonowosci i czesto — jakby z prze-
kora realizuje to, co, pozornie przynaj-
mniej, zdawaloby sig, nie jest do urze-
czywistnienia, Jednym z takich iej ,.ka-
prysow" sa podziemne kwiaty i owoce.

Osobliwa ta biologiczna wlaciwo$é
wystepuje u roslin z roéznych grup sy-
stematycznych i bywa rozmaicie silne
zaakcentowana. Typ  najskrainiejszy
reprezentuja niektére gatunki afrykaf-
skiezo rodzaju Stylochiton, nalezacezo
do grupy tzw. obrazkowatych np. Sty-
lochiton lancifolius, Nieduza ta, bo za-
ledwie kilkanascie cm. wysokodei -
czaca ro§lina, zyjaca w stepowych ob-
szarach Sudanu, w okresie kwitnienia
niemal w calo$ci ukryta jest w ziem'.
Nad nowierzchnia gruntu wystaje tylko
koniec liécia otaczajacego kwiatostan
Viaskim wylotem wpada $wiatlo, — ta
sama droga dostaja sie do kwiatdw,
zwabione ich zapachem. owady. Roslina
polozeniem swem przypomina wigZnia,
ktory za jakie§ ciezkie przewinienia,
dostal sie do lochu.

Znacznie mniej ,tragicznie” przed-
stawia sie los innych roédlin o kwiatach
podziemnych. Moga one dowoli cieszyé
sie sloricem, a obok kwiatéw podziem-
nych wytwarzaja takze kwiaty nad-

Casleigan(!olio

Od roku wybiera sie Oijciec §w. na
odpoczynek do <Castelgandolfo nad je-
ziorem Albanskiem Poczyniono na mizj-
scu wszelkie przvgotowania, wyrestau-
rowano zamek i wzniesiono nawet przy-
budéwki, ale dostoinemu go$ciowi nie
§pieszy sie i odk'ada on wyjazd z mie-
siaca na miesiac.

Byé moze, iz, odgrywa tu role me-
lancholiina atmosfera Castelgandolfo. Ca-
ty szereg pepiezy unikal go, a Pius Xt
mawial zawsze, ze wybiera sie tam roz-
my$laé nad émiercia, gdvz uwaza miej-
sce za najodpowiedniejsze.

Pius XI bywa czasem w Castelgan-
do.fo dla obejrzenia stanu robét i spraw-
dzenia, czy gospodarstwo dobrze funk-
cjonuje. Ma tam nowoczesna WZzOrowa
farme, w ktérej krowy doi si¢ przy po-
mocy elektrycznodei, a kazda z kur ma
swdj whlasny minjaturowy domek do

szenia-jaj. Nigdy jednak w ciagu o-
statnich dwéch lat QOjciec §w. niz zdecy-
dowal sie na diuzszv pobwt.

Wrycieczki do Castelzandolfi odby-
wal zazwyczaj autem, ubrany w czarna
sutanne alpakowa i ludno§é najczesSciej
nie domyélata sie nawet, kim jest 6w
skromnie wvgladajacy wyzszy duchow-
ny- Wozowi jego towarzyszyly jeszcze
dwa inne.« <

Nie tak to bywalo za czasdw istnic-
nia Pan.iwa Koécielnego. Z rezydencii
papieskiej do Castelgandoifo nie byto da.

leko (mrisj wiecei 26%% km.), ale przy j grintowne odnowlenie. Nalezv_do niego
podrézy pilnie przestrzegano ceremonja- | réwniez sasiednia willa Barberint.

ziemne. o
Naleza tu niektére $rédziemnomor:

skie wyki i groszki oraz pare innych,

réwniez obcych naszej florze roélin,

Kwiaty podziemne wszystkich tych
rodlin nie ogladaja zupelnie §wiatla slo-
necznego. Powstaja one na cienkich,
bladych pedach podziemnych, sa nikls,
bez platkéw i nie otwieraja sie wogéle.
Jest rzecza ciekawa, ze u niektérych
z tych roélin pedy podziemne po wy-
dobyciu ich na §wiatlo wyksztalcaia
normalne kwiaty nadziemne. Naodwrdt
tez, przysypanie ziemia pedéw zieir-
nych ,sklania” je do rezygnacji z kwia-
téw nadziemnych na rzecz drobnych,
podziemnych.

Nieotwierajacy sie kwiaty wytwarza
takze nasz szczawik (Oxalis acetosella),
zwany popularnie ,zajecza kapusta".
Nie chowa ich jednak pad ziemia, ale
wzadowala sie” wtuleniem w mech i li-
$cie. Dojrzewajace owoce zostaja pod-
niesione do gory.

Jezeli chodzi o podziemne owoce,
to, jak latwo sie domysleé, powstawaé
one beda u roélin, majacych kwiaty
podziemne. Nie jest to jednak waruneck
bezwzgledny. Znamy bowiem wiele ro-
§lin, u ktérych owoce takie powstaia
z kwiatow typowo nadziemnych. Jedna
z nich jest hodowany czesto w do-
nickach cyklamen (Cyclamen europe-
cum), zwany niewlaéciwie fiolkiem al-
peiskim. Po przekwitnieciu roéliny, 'o-
dyzka, na ktérej kwiat byl osadzony,
skreca sie spiralnie i wciska zawiazi-

tu i orszak bywal bardzo liczny. Papiez
siadat do wspaniatej karety, ktéra ota-
czato dwunastu gwardzistow szwajcar-
skich w swych wspanialych uniformach.
Za nim jechaty dwie inne karoce, wio-
zace dostojnikéw koscielnych, potem od-
dziat gwardjt szlacheckiej, a za nimi do-
piero reszta poiazdow z dworem:

W ciagu podrozy zatrzymywano Sie
dwukrotnie, azeby odebraé¢ od miejsco-
wej szlachty hold i podarki. Byly to pro-
dukty wieiskie — masto, wino, szynki,
szparagi owce i ryby zlowione w jezio-
rze. W jednym z opiséw znajdujemy in-
teresujacy szezegdl, ze kazdy z kardy-
natéw, towarzyszacych gtowie KoSciota,
o ~zymat od okolicznych pafi po 50 fun-
téw konfitur. To zndw zachodzilty droge
oi1szakowi tlumy wieéniakéw. Skladali
on! petycie najczeSciei uskarzajac si¢
na ucisk ze strony szlachty. Papiez do-
raZznie rozpatrywal skargi i Zyczenia,
najczeéciej przychylajac sie do nich.
Szto zazwyczaj o prawo zbierania klo-
s6w po zniwie na lanach pszenicznych
lub o &ciétke i chrdst no lasach.

7Z poprzednikow Piusa XI najlepizi
Tubit Castelgandolio Benedvkt XIV, kté-
ry chetnie tam mieszkat i przyjmowat
nawet oficialnie dyplomatéw.

Zamek — ktéry raczei nalezaloby
moze nazwaé willa — stal pustka przez
czas dobrowolnego wiezienia papiezy W
Watykanie. Odany im na podstawie
paktu laterafiskiego w r. 1929, przeszedt

oOWwWocee

jacy sie owoc w ziemie. Tam on doj-
rzewa, poczem z wiosna, przez skur-
czenie sie tejze samej szypulki, wydo-
staje sig na zewnatrz.

Podobne wciskanie wystepuje u a-
merykariskiego orzecha ziemnego (Ara-
chis hypogea), dostarczajacego, sprze-
dawanych u nas w zimie na ulicach,
morzeszkéw palonych”. Roélina ta przy-
pominajaca wygladem groch (tylko bez
waséw (uprawiana jest szeroko w kra-
jach tropikalnych (Brazylja, Indje, A-
fryka), a takze w poludniowej Europie.
Nasiona jej, mieszczace sie po dwa w
krotkich strakach dostaja sie na sku-
tek rozrostu osadki kwiatowej rownizcz
do ziemi (na gleb. 5—8 cm), gdzie doj-
rzewaja. Sa bardzo bogate w substan-
cje odzywcze (30 proc. bialkt, do 50
cie odzywcze (30 proc. biatka, do 50
olej.

Podobnie jak orzech ziemny poste-
puje ze swemi owocami wiele innych
gatunkéw z grupy sirgezkowych. W
naszej florze zachowuje sie podobn'e
Inica bluszczykowata (Linaria Cymba-
laria), roélina, coprawda, poludniowo-
europeiska, ale Zyiaca w stanie zdzi-
czalym i u nas. Jako ro$lina czepna,
podobnie jak bluszcz (ktéry tez wy-
gladem przypomina), wspinajaca sie po
skalach i murach, wciska swe owoce
nie do ziemi, ale do szczelin,

Podziemne kwiaty i owoce nazwa-
li§my na wstepie kaprysem natury. O-
kreélenia tego nie nalezy braé zupelnie
dostownie; istnienie ich w wielu wy-
padkach przynosi roélinie wyrazig
Korzy§é. Odnosi s'e to przedewszyst-
kiem do gatunkéw o kwiatach podwoéj-
nych: nadziemnych i podziemnych,

Aby roélina mogla wydaé nasiona,
kwiat musi ulec zapyleniu. Czynnosc ie
wiekszos$é rodlin ,,powierzyla® owadoin.
Moze sie jednak zdarzyé, Ze z jakichs
przyczyn (np. deszczéw, chlodéw) owa-
dy nie przyida. Aby i w takim wypad-
ku moc wydaé potomstwo, wytwarza
rodlina kwiaty podziemne, ktére zapy-
laja sie same. Wytwarzanie podziem-
nych kwiatow stanowiloby wigc W
§wietle tych faktéw asekuracje na wy-
padek. gdyby zawiodly kwiaty nad-
ziemne.

Co sie tyezy owego afrykanskiezo
obrazkowca, to tutaj pozytecznos$é nie
jest tak widoczna. Schowanie sie roslhi-
ny do ziemi stanowi, by¢ moZe, pewna
ochrone przed silna insolacja i pofaczo-
na z nia virata wody.

Weiskanie rozwijajacych sie owocow
do ziami moze mieé dwojakie znaczenie:
z iednej strony izolacie mlodych nasion
od szkodliwych wplywow zewnefrz-
nych (np. zimna, suszy), a z drugiej za-
bezpieczenie im przyszlo$ci. Roslina
macierzysta osadza swe potomstwo sa-
ma w ziemi, nie pozostawiaiac go na
rniepewne losy. Lnica i orzech ziemny
stanowilyby w takiej interpretacji przy-
klad daleko rosunietej milosci rodzi-
cielskiei u rodlin. , Troskliwo§é™ ta ma
jednak i strony uiemne: pocigga za So-
ba zbytinie zageszczanie sie mlodego
pokolenia i brak miejsca. Ewentualna
kcrzy$é nie jest zatem bez ,ale“.

.M K
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chxrujace czytelnizzki, zmienione
dzieki palacemu dzialaniu slofica lub pi-
dru w czekoladowe boginie, we: wszyst-
kich odcieniach bronzu. ostrzegam was
2 gory, ze czytajac niniciszy feljeton,
fznacie rozczarowania. Bowiem nie
znajdziecie w nim rady, jak nalezy ra-
Cionalnie sie palaé, lub naukowo popar-
tego dowodu, ze koniecznym jest dla
Was wyjazd nad morze itp.,, a zgola co
innego. Wam za§ reprezentanci brzyd-
kiej polowy rodzaiju ludzkiego nie dam
powodu do narzekan. Jak gromem, ci-
Skam pytaniem: Czy zastanawiali§cie
Si¢ kiedys$. coby sie stalo, gdyby slofice
ostyglo? Napewno nie, Zagadnienie t2
interesowalo i nadal interesuje astrono-
mow — ludzi nauki, cala dusza odda-
nych badaniu wszech§wiata, w najsze--
Sz ego slowa pojeciu.

Uczeni ¢i nie maja innego Zmartwiz-

hia, jak obliczaé, ile jest gwiazd na
wschodniej czy poludniowej pélkuli niz-
ba. kiedy storice zgaénie. lub zderzy s.e
Zz innem cialem niebieskiem, lapaé :a
Ogon komety i nurzaé sie w bezmiarze
krociowych liczb. Nie jest to brof Boze
zlo§liwo$¢ z mej strony, ani branie 1a
_kiel astronomiji, przed ki6ra. sam, jako
Drzyrodnik, chyle czolo. ale takie sobie
lekkie traktowanie tematu naukowegu,
¥ zbytnio nie przemeczaé czytelnikéw
W okresie kanikuly.

Zanim zaczniemy zastanawiaé sie nad
Wyiej przytoczonem pytaniem, musimy
Wpierw poznaé slofice jako takie. Za-
Wrotnych liczb, iakiemi z konieczno$ci
b’ede operow.!l. prosze sie nie przera-
2a¢ — zreszta - ~laram sie uZywaé ica
lak najmnizi.

Slofice — to jadro ogniste naszego
Systemn planetarnego, dzieki ktéremu
[stoficu oczywiécie) rozwiia sie Zycie
Na ziemi, posiada §rednice 108 i pél razy
Wigksza od $rednicy ziemskiej. Objetosé
Slofica iest 1.280.000 razy wieksza od
Objetosci  ziemi, za§ masa slofica jest
324 tysiecy razy ciezsza od masy ziem-
Skiej. Wyrazajac sie astronomiczniz,
Cigzar masy slofica wynosi 1.879 oktyl-
onow kg (przedstawiajac cyfrowe,
liczba ta wyglada: 1879 plus dwadzie-
Stia siedem zer).

Srednia odleglo§é slofica od ziemi,
Przyjeta przez Konferencie Paryska w

4911 r, wynosi 149 miliondw 450 tysiecy
Xm. Gdyby$my cheieli np polecieé na
Slofice samolotem, ktérego przecietna
Szybkoéé wynosilatky 120 kg. na godz'-
Bg, to musieliby§my zuzyé 150 lat cza-
Su. Temperatura slofica na powierzchni
Wynosi okolo 6 tysiecy stopni bezwzg!.
L zn. jest zwyz dwa razy wyzsza od
temp. najgoretszych czeci luku elek-
tryeznego, wewnetrzna zaé temp. slofi-
L3, wedle obliczeri Emdena, Eddingtona
Lin. wynosi od 30 do 60 miljonéw ston-
Bi. Tak olbrzymia temperatura, przekra-
Czajaca wszelkie ludzkie dn$wiadczena,
Nie pozwala nawet w przyhlizeniu wy-
Obrazi¢ sie rozumem.

Sila §wiatla slonecznego. wyrazona

S§wiecach, réwna sie sile 3,23.10%
Potegi §wiec. Jest to tak olbrzymia licz-
a, 7e nie spos6b jej tu przedstawié
lofice $wieci §wiatlem z6ltem. (Gwia-
Zdy dzielimy ze wzgledu na blask, jaki

]:‘,’YSYIaJ'a w przestrzefi, na gwiazdy
réak{. #6Mte i czerwone. Szczegblowe
3 Znice wystepujia w badaniach spektro-
Opowych. Gwiazdy biale zawieraia
Przewaznie wodér lub hel, z ktérym
1 Vstepuje tez tlen. Nie zawieraja za$,
at Zawieraja w.matej iloci metale, wy-
26\‘iltl'uiace natomiast w widmie gwiazd
5 ‘vch. Gwiazdy czerwone zawieraja
Wiazki chemiczne.)
N Z6lty blask slofica tlumaczy sie tem,
5 ;T:rrmzda ta d’o‘ pewnego stopnia juz
e b‘a' W chwili, gdy blask- slofica
_“VDierze barwe czerwona, wéwezas

JrRromieniowanie jego wyniesie zaledw'e

,:l"a Sibdma ciepla, jakie obecnie wy-

ch’ €0 rbwna¢é sie bedzie zagladzie

Qa2 Ziemi. Kiedy to przyouszczaln's

AStapi, o tem ponize;,
I*.

-

Badania nad spo
: cem, zaprzegaly
¥sty ludzkie od czasgw najdawniej-

Zyciodajune slodce!

szych i juz Galileusz, Scheiner i Fabr'- |
cius, odkryli plamy na sloficu. Plamy te
sa to ciemne utwory na powierzchni .
sforica. majace niejednokrotnie $§rednice
dochodzaca do kilkuset tysigcy km. Sa
one widoczne w dwu pasach i posuwa-
ja sie ze wschodu na zachdéd, w ciagu
13—14 dni. Nieraz ukazuja sie po da'-
szych 13—14 dniach sa wigec unoszone
przez ruch slofica dookola swej osi, W
przeciagu ok. 27 dni.

Dookola plam slonecznych

znacho-

t. zw. pochodnie. Fotografie slofica,
wskazuja na jego budowe, ktéra przed-
stawia sie pozornie ziarnista. Nad pro-
mieniujacemi na ziemie chmurami slo-
pecznemi, leza wromne masy gazéw,
w ktérych wystepuie w znacznej ilosci
hel. wodér zZelazo, magnez. wapief
i s6d. Hel i wod6r wystepuja w najze-
wnetrzniejszych warsiwach atmosfery
stonecznei, w t. zw. chromosferze, gru-
bosci od 7 do 9 tysiecy km.

Ponad chromosfera wznosza sie
ognis‘e jezyki i promicnie, ktére gdy
siegaja ponad 15 tysieccy km., zwiemy
protubzranciami. Ilo§é oraz wysokosé
protuberancvi. wzrasta z liczba plamn
stonecznych. Protuberancje dzielimy na
metaliczne i spokojne. Pierwsze zawie-
raja wielka ilo§¢ par metalicznych, sa w
bardzo silnym ruchu, (ktéry dochodzi
do kilkuset km. na sekunde) i wyste-
puia najwyrazniej w pasach plam slo-
necznych oddalonych od réwnika sto-
necznego o 20° Drugie — protuberancie
st okojne, skladaia s.e wylacznie z wo-
doru i helu 1 wystepuja na calsj
powierzchn® slofiza nc sie.ra-
chem powolnym. Przeplywaia one
na wysoko$ci okolo 50 tysiccy km.
od powierzchni slofica, co tluma-
czy sie odpychaniem promieni slonecz-
nych — czy'i ciénieniem §wiatla.

Protuberancie spolseine  pordwnaé
mozemy do chmur, a zwlaszcza oblo-
kéw. Zdarza sie, Ze masa protuberancyi
opada na powierzchnie slofica, w ro-
dzaju ognistego deszczu. Wyzei wspom-
niane pochodnie stoneczne wykazuia
zawartoéci helu i sodu. Pochodnie te da-
siegaja niejednokrotnie fotosfery sto-
necznej i sa widoczne jako jej wynin-
slosci.

W 'czas’e zaémienia slofica, po&rdd
oparbw — daje sie zaobserwowaé t. zw.
korona, zlozona z promiennych czedel
Rozciaglo§é ,korony* slonecznej, nie-
jednokrotnie przewyzsza dlugoéé kilku

nAcfTea

§rednic slofica, poza jego tarcza. Bada-
ST SRR ST

Dzieﬁ 5 maia j2st w Japonji wiclkiem,
najmilszem moze §wietem: §wietem dzie-
ci.- A wlasciwie $wietem dzieci tylko
plci meskiej, tej najwiekszej dumy i na-
dziei kazdej rodziny.

Boé przeciez ci chtopcy, gdy dsros:
na, beda mieli §wiety obowiazek konty-
nuowania kultu przodkéw, — i to nietyl-
ko przodkéw rodzinnych, ale i przod-
kéw dynastji. Bo w ich rekach lezy
przyszto§é i potega calego narodu!

Totez w kazdym domu ustawia sie
maly olMtarzyk, przystrojony choragiew-
kami i kwiatami irysu, ktéreg- dlugie,
waskie, a ostre licie we formiz lancy
symbolizuja mestwo i odwage. A przed
niskiemi domkami na przedmiesciach, na
wysokich zerdziach, chwieja si¢ w wie-
trze sporzadzone z papieru i pomalowa-
na jaskrawemi farbami, olbrzymiz kar-
pie- Jest ich tyle, ile dzieci plci meskiej
liczy dana rodzina.

Karp, walczacy z pradem wody, umie-
jacy przemykaé sie zrecznie wér6d czy-
hajacych nafi sieci, jest symbolem inte-
ligencii, sprytu i energii. A moze i przy-
pominaé ma mlodym obywatelom pafi-
stwa Wschodzacego Slofica, e ,milcze-
nie jest ztotem“?... Y !

Chociaz coprawda == o rfle dorosty
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nia widmowe korony slonecznej, wyka-
zaly obecno$¢ wodoru i blizej niezna-
nego gazu, ktéry nazwano ,coronium'.

-

Poznawszy — bardzo pobieznie Zre-
szta — budowe slofica, oraz zachodza-
ce na niem zjawiska przystepuiemy do
rozwiazania zagadki; kiedy slofice za-
gasnie i co wtedy stanie si¢ z nasza
planeta? Slofice promieniuje, czyli wy-
syla stale w przestrzefi energic §wietl-
no-cieplna. Wiemy, 2e energja ta, nie
jest obecnie tak silna, jaka musiala byé
setki miljonéw lat temu, w kazdym ra-
zie jest jeszcze bardzo duza.

Mimoweli nasuwa sie pytanie, skad
slofice czerpie tak wielka ilo§é emergiji?
gdzie sa jej zapasy? Promieniowanie
slofica, powoduje utrate energiji, a z za-
sady zachowania energji wiemy, Ze nie
powstaje ona z niczego, ze musi byé
jakie$ jej Zrddlo.

Robert Mayer, orzeka w swej hipo-
tezie co do Zrédla energii, Ze slofice
czerpie energie wysylang w przestrzef,
z nieustannego spadania na nie gwiazd
i innych <cial podobnych. Hipoteza
Mayera upada jedrak z powodu pro-
stego rachunku, z ktérego wynika, zZe
spadajaca na slofice masa cial niebie-
skich, réwnajaca s’'e masie ziemi, star-
czylaby zaledwie na pokrycie promiz-
niowania slonecznego, w ciagu niespel-
na 100 lat, za§ ciagle takie bombards-
wanie slofica, po okresie 30 miljon6w
lat, pedwoiloby jego mase, co jest oczy-
wiscie niemozliwe, biorac pod uwage
bardzo kr6tki na stosunki wszech§wia-
ta poes 20 milionéw lat,

Réwniez i t. zw. . teoria kontrakcyi-
na* Helmholtza, orzekajaca. ze wskutek
kurczenia sie masy slofica, wyzwala sic
energia promieniowania nie rozwiazu;e
zagadrienia, poniewaz obliczenia lorda
Kelvin‘a wykazaly, %e skurczenie sie
slofica do stznu obecnego, moglo wy-
tworzyé energie promieniowania, wy-
starczajaca na 50 miljon6w lat. Fakty z
geologii, wekazuja nam jednak, Ze pro-
mieniowanie slofica odbywa sie w okre-
sie znacznie dluZzszym, anizeli 50 miljo-
now lat.

By wyié¢ z labiryntu mylnych hipo-
tez, musimy pod.j$¢ do zagadnienia z
innej srony. Wiemy, 2Ze promieniowanie
niesie za soba mase. czyli, ze cialo pra-
mieninjace, ciagle ja traci. Wedle naj-
nowszych obliczefi, kazdy “centymetr
kwadratowy slofica, przedstawia sile
Swiatla o mocy 8 koni. co réwna sie

Japoficzyk jest skryty i matombéwny
(zwtaszcza w stosunkach z cudzoziem-
cami), o tyle jako mate dziecko nie zna
radnych ograniczefi, zadnych zakazéw
czy przymusdéw, mogacych hamowaé je-
zo elokwencje.

Rodzice stuchaja z niepojeta cierpli-
woscia szczebiotania swego dziecka, od-
powiadaia chetnie na kazde, najbardziej
nawet naiwne, pytanie, wyja§niaia, t16-
macza, traktujac dziecko za najmilszgo
towarzysza i przyjaciela. Starsze ro-
dzeristwo bez wahania spelnia wszelkie
zyczenia i kaprysy matego despoty, oka-
zujac mu na kazdym kroku nicstychana
troskliwo$é, ustepliwo$é i mitoé.

To uprzywilejowanie stanowiska dzis-
cka obserwnie sie wszedzie: w parkach
i ogrodach publicznych osobne duze pla-
ce zarezerwowane sa dla zabaw dziecin-
nych. Huétawki, karuzele, 16dki, stojq im
bezptatnie do dyspozyeji. Dla najmtod-
szych za§ — gbry czystego, bialego pia-
sku, w ktérym bawié sie moga dowoli.

Nierzadko tez mozna spotkaé w par-
kach, nawet stolicy, mlodzieficéw, ucz-
nibw wyzszych zakladéw naukowych
lub szkét wojskowych, ktérzy prowadza
za reke lub obwoza we wézku swych
malefikich braciszkéw, opiekujac sie ni-
mi troskliwie.

! gwiazd w wszech$wiecie |
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stracie masy okolo jednej riatej gra
z jednego centymetra kwadratowezth
na sto lat. Ta nieznaczna utrata maswp
z jednego cm?, w przeciagu wieku, mx

I

byé pomnozona przez calkowita ilosé
centymetréw kwadratowych, zawar!
na powierzchni slofica — i wynos,

miljony ton masy na sekunde.,

Na dbe traci wiec slorice ,.tvlko* 33
miljonéw ton, rocznie za§ 131 biljonéw
ton. Wzia§¢é musimy jednak pod uwage
fakt, ktéry, jak wykazaly badania, o-
rzeka, Ze strata tak olbrzymiej masy,
jakkolwiek istnieje, to jednak odbywa
sie z predkos$cia sta'e malejaca. Zmniej-
szanie sie tej straly masy, jest niewi=
doczne i pdbywa sie bardzo powoil
Gdyby$my jednak nawet przyieli, 2&
slofice stale traci 131 biljonéw ton ma-
sy rocznie, to do straccnia ostatniego
grama swej mocy, potrzebowaloby je-
szcze 15 biljonéw lat, czasokresu o po=
jecin ITudzkiem bardzo dlugiego, w kté-

| Tvm ziemia czerpalaby energie slonecz-

na jeszcze przez jakie§ setki miljardéw
lat,

Dokladne opisywanie tego zagadnie-
nia, oraz pordwnywanie go ze stosunka-
mi na innych gwiazdach, zajeloby nam
wiele czasu, a pozatem nie nadaje sig
do rozwazZafi w czasie.. slonecznegy
goraca. W zupelno$ci zadowolimy sig
faktem stwierdzajacym, Ze slofice dlugo,
bardzo dlugo bedzie wysylalo enerzig
promieniotwo6rcza, ktéra czerpie, jak
wykazal sir James Jeans, ze swego
wnetrza gazowego, a ktére sklada sie
ze zbiorowiska atom6w odariych z po-
wloki elektrycznej az do warstwy X,

poruszajacych sie swobodnie i nicza-
leznie od siebie.
- -

-

Pozostalyby do omdwienia inne gro-
#zne dla naszej planety i dla zZycia wo-
g6le zagadnienia. iak: gléwny ciag
mozliwosé
z tkniecia sie naszego systemu plane-
tarnego z innym systemem planetarnym,
dalei — ewentualno§¢ ustania ruchw
ziemi dookola wlasnej osi, zwickszenie,
wzglednie zmniejszenie sie odleglo&ci
ziemi od sltofica i t. p. Wszystkie jednak
te zagadnienia mieszcza sie w ramach
bilionéw, kotylijonéw i innych ,onéw”
lat, tak, ze riewarto niemi zaprzaia&
sobie glowy,

Z przestrzeni miedzyplanetarnych,
powodzi miliardowych liczb, ciagnacych
sie na kilometry, zejdZmy na ziemie.
Troske o przyszle losy naszej planety
pozostawmy astronomom, sami za§
czerpmy ,,pelnemi gar§ciami* Zyciodajag
sile slofica, ktéra pozostanie jeszcze d'a
miljonéw pokoleft przyszlych. ;

Tadeusz Kwaéniewski

Dziecl«o W Japonji

Do siédmego roku zycia dziecko jest
,oczkiem w gltowie* catej rodziny. Ob-
sypuje si¢ ie prezentami, zabawkami,
spetnia sie wszystkie jego Zadania. Jakze
rozkosznie wyglada taki malec. odziany
w malowniczy stréj narodowy, w po~
wiewna sukienke z szerokiemi rekawa-
mi, przypominajaca réznobarwnego mo~
tyla!

Niestety, str6j ten stopniowo coraz
bardziej zanika, ustepujac miejsca ubio-
rom fabrycznym, skrojonym na modle

europejska. Tafisze to. wygodnieisze,
bardziej praktyczne, ale odbiera duzo
uroku tym dzieciakom, wuwydatniaiac

kazdy defekt ciala, nie grzeszacego kla-
syczna harmonja linij.

Warto zobaczyé rodzine japofiska,
wybierajaca sie w §wieto na przechadz-
ke. Na czele kroczy oiciec, za nim, po
starszefistwie, synowie. Za nimi dopiero
matka z cérkami, w ustalonym od wie-
kéw porzadku. Cala rodzina — to minia-
tura calego spoteczefistwa japofiskigo,
symbol jego potegi, opartej na niewzru-
szalnodci i Swietodci Zycia rodzinnego,
na przywiazaniu do tradycji, glebokied
religijnodci i patrjotyZmie. £

Wszystkie te cnoty i zalety wpaja
si¢ od najmtodszych lat w dusze dzieckt.;i
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»itosja wezoraj - dzié - julro

Z powodzi ksiazek o Rosiji i rewolucji

rosyiskiej, ktére nie przestaja zalewaé
po dzi§ dziefi naszego rynku wydawni~
cz2go, mozna wprawdzie wytowié perle
prawdziwa znajomoS$ci przedmiotu, umie-
jetnodci patrzenia i zdolnodci do svut
zy, myS§li gltebokiej i talentu pisarskiego,
— dotyczy to jednak przewaznie ja-
kich$ dziel specjalnych, Ze sie tak wy-
razimy — monograficznych, podwieco-
nych jakiemu$§ jednemu zagadnieniu,
zwigzanemu z Rosja, jej 2Zyciem i hi-
storia jej rewolucji.
K Prawie wszystkie mnatomiast ksiazki,
majace pretensje do ogblnej syntezy, do
reprezentowania caloksztaltu zagadnief,
z Rosja i rewolucja rosyiska zwiaza-
nych, majace — jednem stowem — za-
wieraé calo§¢ wiedzy o Rosji, — w
przewaZajacej czeSci chybiaja celu, ra-
Zac albo ptycizna sadéw i powierzchow-
nos$cia spostrzezefi, kryjaca sig¢ za szum-
nym frazessm, albo jawna lub Zle ukry-
wana stronniczodcia, $wiadomie gloryfi-
kujaca jedna strone medalu, a zamyka-
jaca oczy na druga, — przyczem w sen-
sie czysto literackim, z rzadkiemi wy-
jatkami, maija charakter szybko i tatwo
robionej, produkowanej, nie tworzonei,
a nawet nie wypracowanej — tandety.

Do tych wspomnianych rzadkich wy-
jatkoéw zaliczy¢ nalezy ksiazke, zastu-
gujaca na uwage nietylko ze wzgledu
na swe niewatpliwe walory pisarskie,
ale przedewszystkiem dlatego, Ze daiac
probe syntezy i to syntezy, opartej na
przestankach czesto zupelnie nowych
i bedacych niespodzianka w polskiej
literaturze o Rosj.... przestankach orygi-
nalnych, nieraz za oryginalnych i moze
ryzyvkownych nawet — ma ta ksiazka
charakter dziela powaznego, rozporza-
jacego ogromnym, a nie podlegajacym
zakwestjonowanin materjatem i znajo-
moécia przedmiotu — ze sie fak wyra-
zimv — _,od wewnatrz*.

Ksiazka ta jest .Rosja wczoraj, dzi$
i iutro* Hieronima Poleskiego (str. 373,
Lwaw, Biblioteka Religiina 1927), rzecz
— fak widzimy — wydana juz dawno,
rzecz zrozumiata — pod wielu wzgleda-
mi iuz przestarzata, posiadajaca jednak
cn},\-" szereg cennvch momentow, aktu-
alnvch dzi§, jak i przed siedmin laty, —
momentéw, nigdy nie wietrzejacych.
.Rosia wczoraj, dzi§ i jutro*; jak wi-
daé z tytulu, ma ambicie do ogarnigcia
caloksztattn zagadnien, * zwigzanych
z Rosia, i do stworzenia syntezy.

Pon'zei zobaczyvmy, ¢zy i o ile am-
bicle te zostalv urzeczywistnionsz, na-
razie powiemy tylko. Ze i p. Poleski nie
unstrzeet sie niebezpieczefistw, jakie czy-
haia na warto$¢ kompozycyina kazdego
dzieta syntetycznego, poruszaiacego te-
matv aktualne. réwnowaga bowiem ele-
mentéw iego pracy, byé moze idealna
przy powstawaniu pomystu, w realizacji
jest wybitnie zachwiana: ,Rosia wczo"
raj* i , Rosia jutro* to tylko wstep i za-
koficzenie bardzo obszernego omawiania
Ldzis“, przyczem ;;dzi§" to jest niemal
dostowne: im blizei podchodzi autor
do czasow ostatnich, do roku 1927-go
— tem staie sie rozlewniejszy, bardziej
szczegblowy. niemal gadatliwy. Tak np.
niezwykle donioste, majwazniejsze Wy-
padki rewolucji z lat 1917 — 18 sa po-
bieznym szkicem, krotka informacia
niemal, w poréwnaniu z obszerna re-
lacia tego, co si¢ dzialo w Rosii, w la-
tach 1922 — 23 i nastepnych. Wytluma-
czyé te usterki latwo: te naiciezsze
wiaénie kolubryny® w ksiazce druko-
wane byly uprzednio, jako aktualne
artykuty, w procie (,Gazeta Warszaw-
ska“ t inne); n. Poleskl pisal je nie jako
svntetyzujacy autor ksiazki, ale jako

publicysta, uwypuklajacy to, co w danej
chwili jest najaktualniejsze — stad nie-
réwnomierno$¢ miedzy poszczegdlnemi
elementami cato$ci.

Nier6wnomierno§¢ ta jest nietylko
czasowa, ale i geograficzna, przestrzen-
na: wypadkom w AzerbejdZzanie i wo-
gole na Kaukazie po§wiecit autor — jak
na dzielo syntetyczne — stanowczo
niewspélmiernie duzo uwagi w poréw-
naniu naprzyklad z innemi
walk rewolucyinych i woiny domowej:
z frontem péinocnym Judienicza, z bia-
tym kontrterrorem na putudniu, prze-
dewszystkiem za§ z calg tak doniosia
akcja Kotczaka na Syberii, a nawet z
epizodem wranglowskim. A

Widocznie, autor sam obecny byt
lub bardzo bliski temu, co sie¢ dzialo na
Kaukazie: prawdopodobnie w Azerbei-
dzanie w czasie rewolucji sie znajdowat
— stad to zachwianie ré6wnowagi mie-
dzy = poszczegdlnemi elementami, tak
znamienne i tak zrozumiale u wszyst-
kich syntetykéw — $§wiadkéw naocz-
nych.

Tyle o kompozycji. Teraz przejdZmy
do tresci.

Z gb6ry trzeba zaznaczyé. e autor
Rosje, a w szczegdlnoSci Rosjan zna
nietylko dobrze, ale gruntownie i wszech
stronnie, — co wiecej, czuje do psychiki

rosyviskiej  niektamana sympatje, co
przebija z kazdego niemal slowa po-
§wieconego temu zagadnieniu, cho¢ i

stara si¢ zachowaé calkowity obickty-
wizm i nie szczedzi pesymistycznych
wnioskéw odno$nie
struktywnych mozliwoéci duszy narodu
rosyiskiego.

Raczej jednak caty szkic ,,0 duszy
rosyiskiej* — poza szeregiem cennych
informacyi, podanych objektywnie
stanowi apologie, prébe wytlumaczenia
Zachodowi, czem sa i skad si¢ wziely
te odrazajace, azjatyckie, barbarzynskie,
rozkladowe elementy, ktére doprowa-
dzity do tego, co w Rosji sie stalo w
latach 1917 — 1922, a ktore taka pogar-
de, a nieraz i odraze¢ budza w spote-
czefistwachei u ludzi, ktérych okreSlamy
jako .typowych Europejczykéw®.

Ot6z wedtug p. Poleskiego niema
mowy o jakim§ rozkladzie rosyiskiej
indywidualnej i narodowej organizacji
psychicznej, — niema rozkiadu, bo nie
miato co sie rozktadaé, bo nigdy nie
bylo Zadnej organizacji. Tu tkwi naj-
waznieiszy i najciekawszy punkt wyiscia
autora ,Rosii wczoraj — dzi§ = jutro®.

Kto interesuje si¢ blizej meteorologia

i studjuje mapki, codziennie zamieszcza-
ne w licznych pismach, a podajace stan
ciénienia atmosferycznego w poszcze-
gbélnych krajach Europy, ten zauwazyl
niewatpliwie, Ze od paru miesigcy w znas
kowaniu tych mapek zaszly pewne
zmiany.

Idzie mianowicie o tzw. ,izobary",
oznaczajace strefy o jednakiem ci$nieniu
atmosferycznem, ktorego wysoko$¢ o-
kreélana bywa obecnie w cyfrach znacz-
nis wyzszych, niz to dawniej byto prak-
tykowane.

Gdy bowiem poprzednio ci$nienie to
wyrazato sie cyframi od 720 do 790 mm,,
to obecnie odno$ne cyiry przekraczaja
1000.

Zmianra ta stoi w zwiazku ze zmiana
jednostki miary, ktéra poprzednio byta
wysokosé stupka rteci, odpowiadajaca
ciénieniu powietrza, a wyrazona w mi-
limetrach. ¢

Obecnie natomiast za j
nicza przviety zosta
; czem jeden millibar

tworczych i kon- |

terenami |

Twierdzi on, Ze szczepy mieszanego
pochodzenia stowiafisko — fifiskiego or-
ganicznie nie sa zdolne do jakiejikolwiek

dziatalno$ci zorganizowanej, czy ze-
wnetrznei, czy wewnetrznej; nie byly
w stanie wiec wytworzyé ani organi-

zacji panstwowei, ani podjaé jakiej§ zor-
ganizowanej akcji w zakresie postepu
i doskonalenia psychicznego, spoteczne-
go, politycznego i t. d.

Z tegoby nalezalo wyciagnaé wnio-
sek, ze nar6d rosyjski, jako taki, nie
jest zdolny do zadnej twérczobci, a wiec
i do tworzenia dziejow. I rzeczywiscie,
p. Poleski traktuje dzieje Rosji, ijako
historje ujarzmiania masy i psychiki ro-
syiskiej przez czynniki obce, — ujarz-
miania, ktére w kazdym wypadku byto
dla Rosii, jei dziejow i kultury dobro-
dziejstwem.

Stad czerpie swe Zrodlo teoria wa-
regizmu, oryginalna i bardzo ciekawa
koncepcja p. Poleskiego, nie zbyt co-
prawda przekonywujaca chwilami i ry-
zyvkowna, nie mniej jednak czyniaca
zaszezyt autorowi jego zdolnodcia do
samodzielnego historycznego myélenia.
Termin waregizm pochodzi od waregdw,
tvch po6inocnych, normadzkich wikin-
g6w, ktorzy w w. 1X albo podbili Rosje,
albo — jak glosi starodawna tradycija
— zostali zaproszeni przez ludno$é, mo-
wiaca: .Ziemia nasza bogata i obfita,
ale niema ktoby rzadzit nami. Przyidicie
i rzadZcie®.

P. Poleski, jak wszyscy zreszta hi-
storycy ostatnich czaséw, przyimuje
teorie najazdu, tradycja jednak przywo-
tania Waregéw ma dla niego wazine
znaczenie, jako manifestacja zrozumienia
przez naréd rosyiski swojej kompletnei
niezdolnosci do iakiejkolwiek- organizacii
— organizacji ustroju, 2ycia, psychiki,
historji. Najazd Waregéw uczynit Ru$
silnem pafistwem, zrobit z niej organi-
zacie — i odtad az do ostatnich czasow
dzieie Rosiji i wszystko, cokolwick stwo-
rzy, iest dzietlem Waregéw, raz poraz
zmieniajacych swa nazwe i oblicze na-
rodowe, — ale zawsze w stopniu jedna
kowym ujarzmiajacych Rosje z jej wia-
sna korzyécia. Waregami tymi byli i
Mongolowie, mogli nimi si¢ sta¢ na
pocz. XVIII stulecia Polacy, potem byh
Niemcy....

Nie wiem, czy Rosjanom przypadia-
by do gustu ta teorja i czy wytrzymu-
je ona krytyke w $wietle powaznej n1-
uki (a choéby i tradycii historyczne)),
— w kazdym razie pomy$lana jest ory-
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lzo])ary i mi“il)ary

| powietrza na 1 centymetr kwadratowy,

obliczonemu w gramach. Ze za$ ciezar
gatunkowy rteci wynosi 13.6, zatem sta-

;pek rteci o wysokosci np.- 760 milime-

tr6w, a o przekroju 1 ctm. kwadratowe-
2o wazyé bedzie 76 X 13.6 = 1933 milli-
barbw.

W przeliczeniu tedy na mullibary od-
powiada:

721 mm. rteci

980 millibarom

48 - w — 990 &

735 ,, ., — 1000 2
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Zmiane te przeprowadzono z dwéch
wzgledow: przedewszystkiem szlo o

wprowadzenie i na tem polu tzw. ,abso-
lutnego systemu miar®, wedle ktérego
wszystkie miary opieraja sie na trzech
zasadniczych miernikach: grama, se”
kundy i centymetru.

Pozatem nowy system ma i t¢ jesz-
cze zalete, ze jego iednostki sa stosunko-
wo mniejsze, niz to byto przy poprzed-
nim systemie, dzieki czemu mozna prze"
prowadzi¢ bardziej doktadn: zrdZniczko-
wanie izobarow.

(kr.)

I

ginalnie. choé¢ oryginalnoéé ta siega za
daleko i dochodzi do wnioskéw, bar-
dzo sie¢ klécacych z powszechnie przy-
jetemi pogladami na historie Rosji: tak
np. wedlug p. Poleskiego, Mikolaj I.
byl ostatnim monarcha ktérego twarde
wniemieckie* rzady byly dobrodzizi-
stwem do Rosiil...

Otéz ciagle zawichrzenia, bunty,
przewroty, akcja wywrotowa drugiej
polowy ubileglego wieku i wreszcie
strasziwa rewolucja 1917 roku i iej
skutki — w $w'etle teorji ,waregizmu®
nie sa niczem innem, jak odwieczna wal
ka dazacei do bezwladu i kompletncj
dezorganizacji psychiki narodu rosyis-
skiego z waregizmem, ktéry narzuca
tej psychice dyscypline i zmusza ja do
dziatalnoéci, do wysitku. Plastycznie
przedstawia sie to nastepujaco: nardd
rosyiski to zdrowe, silne, potezne cialo.
nie posiadajace kregoslupa — na nogach
utrzymuje je zewnetrzny, mocny pai-
cerz, ktéry nie pozwala cialu upasé,
gdy jednak cialo sila swego ciezaru
i bezwladu runie, roztrzaska I unices-
twi pancerz... dt

I w przysloéci widzi p. Poleski zba-
wienie Rosii w nowej ekspansji warzs-
gizmu: pragnalby, by waregami (juz”
nie w sensie polityczno  organizacyi-
nym, ale kulturalnym, ekonomicznym).
by'i Polacy...

Teorja, jak juz s’'e powiedzialo, ory-
zinalna, logicznie i inteligentnie skon-
struowana, ale ryzykowna — najpraw-
dopodobniej nie na tyle mocna, by sie
oprzeé¢, gdyby przypuszczono do nici
atak fachowei historji, uzbrojonej w Zro
dla i metody, lub kanonade historjoz»
ficzna.

Niezaleznie od koncepcii waregizmiu,
stanowiacei trzon dziela p. Poleskiego.
ksiazka posiada moc niezwykle warto-
§ciowego materjalu, caly szereg bar-
dzo tiafnych sadéw i spostrzezen, ints-
ligentnie i jasno tlumaczacych zjawiska
psvchiki czy kultury rosyiskiej niezro-
zumiale dla ,.czlowieka Zachodu" alho
malo czy wcale nieznane fakty z epoki
rewolucii: tak np. bardzo ciekawe i stu-
szne sa uwagi o istocie nihilizmu ro-
syiskiego. o zasadniczei réznicy mie-__
dzv socializmem zachodnio - europei-
skim, a rosyiskim: miedzy materijali=-
tyczna socjalna demokracia a rosyiskim
inteligenckim, mitycznym .es-eryzmem’*
wraz z jego ,.sowictyzmem®, przycze:n
zwyciesrwo swe zawdziecza bolszz-
wizm nie tyle swej doktrynie, He kom
promisowi z programem es-erowskin.

Na wyr6znienic zasluguje bysira a
bezstronna charakterystyka Cerkwi Pra
woslawnej i jej stosunku do caratu, -
migracii  rosyiskiei i iei skotnienis,
wreszcie zupelnia nieznane niemal wia-

domosdci o kontrbolszewckiei akeii ze

strony najbardziej rewolucyinie uspo-
sobionej marynarki wojennej w Kron-
sztadzie w-rokw 1921.

Wypada wreszcie wspomnieé o fril-
nem umiejscowieniu psychiki rosyjski-i
miedzy .europeizmem”. a .rosyisko-
écia® i o portretach dzialaczy bolszz-
wickich w szczegdlnodei Lenina.

Nienawidzacy bolszewizmu, uwazi1-
jacy jego panowanie w Rosji za wladz-
two Antychrysta — autoh umie bys
imponujaco objektywnym: jego sylwetki
czolowych dzialaczy bolszewizmu
éwiadcza o olbrzymim i dodatnie skutki
za soba (w sensie literackim) pociag:-
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jacym wysilku w kierunku zachowanil g

zupelnej bezstronnodci, czego jako$§ ni-
gdy nie mozna powiedzie¢ o naszych

autorach — sympatykach bolszewizmu,
gdy pisza o jego pr--~iwnikach.
o t)




